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Psalie adam voor de 

vasten van Ninevehen 

de Grote Vasten

 онзуж анЋЮ аϜϸϐ ϣуЮϝЋϠϖ

ϽуϡЫЮϜ анЋЮϜм



*Aiws `nta`cmyi@̀e`pswiharok Panou] @e; be

]nycti`a @moinyi `noucw].

*Bo`y; in `etametjwb @̀ w pirefnohem @e; be

]nycti`a @ek`eiwì nnen[wqem.

*Ik verhief mijn stem, tot U O mijn God,

omwille van het vasten, schenk mij

verlossing.

*Help mijn zwakheid, O Redder, omwille

van het vasten, was onze smetten.

*пϦмЊϠϤ϶ϼЊ:ШтЮϜплЮϖϝт:двТЬϮϒамЊЮϜ:пжАКϒ

 ̯ϝЊы϶.

*Кϒд̮пУЛЎ:ϝлтϒ϶вЮϜ̮ЈЯ:двЬϮϒамЊЮϜ:ЬЂОϒ

ϝжϼϜϺЦϒ.



*Gegar autamon @̀nje nensorp `nio] @e; be...

@ausasni `epicw].

*Dauid va Iecce @qen tefmetouro @e; be..@

af[i`mpi[ro .

*Want onze voorvaders, hebben ons

geleerd, dat omwilleé, zij verlossing

verkregen hebben.

*David de zoon van Jesse, ontving in zijn

Koninkrijk, omwilleé, de overwinning.

*дцϝжϚϝϠϐ:дтЮмцϜϝжмвЯКϒ:йжϒдвЬϮϒамЊЮϜ:ϸЦϜмϾϝТ

Јы϶ЮϝϠ.

 * ̵пЂт дϠϖ ϸмϜϸ : йЪЯв пТ : амЊЮϜ ЬϮϒ двм :ϣϠЯПЮϜ Ьϝж.



*Eu`anemAdam @apihof erhal `mmwou@e; be...@

aP¡ senhyt qarwou.

*Ze ontwc Enw,@ aferouwini `nje pefnouc@

e; be...@auolf `eouranoc.

*Eva en Adam, werden verleid door de slang,

omwille..., had de Heer erbarmen met hen.

*Waarlijk werd het verstand, van Henoch

verlicht, omwilleé, werd hij opgenomen ten

hemel.

*̭Ϝмϲаϸϐм:ϝвлϦПАϒЮϜ ̵ϲϣт:двмЬϮϒамЊЮϜ:джϲϦ

ϞϼЮϜϝвлтЯК.

*ϲ̮ ̯ϝЧϼϝжϦЂϖ:К̮ЬЧ϶ϒ̮ϴмж:двмЬϮϒамЊЮϜ:ЙТ̳ϼпЮϖ

̭ϝвЂЮϜ.



*Yliac qen pef`slyl @aftwbh ouoh af[i @

e; be... @̀mpef,a oumounhwoù e`i.

*: ucia `nAbraam @aP¡ sopc `erof @e; be...

@aV] jwili `erof.

*Elia vroeg in zijn gebed, en ontving,

dooré, liet hij geen regen komen.

*God heeft het offer, van Abraham

aanvaard, omwilleé, bezocht God hem.

*ϝтЯтϖпТйϦыЊ:ϞЯАϺ϶ϓТ:двмЬϮϒамЊЮϜ:аЮИϸт

 ̯ϜϼАвпϦϓт.

*ϣϲтϠϺаткϜϼϠϖ:ϝлЯϠЦϞϼЮϜйтЮϖ:двмЬϮϒамЊЮϜ:ϸЦ

РϝЎй̮ЯЮϜйтЮϖ.



*Icaak pimenrit @auenf `e`pqolqel @e; be... @

afoujai qen ou; elyl .

*Ke palin Iakwb @nefbal auer,aki @e; be...@

afnau `e]mouki.

*De geliefde Isaak, werd aangeboden als

offer, omwilleé, werd hij vreugdevol gered.

*En ook Jakob; zijn ogen werden

verduisterd, en om-willeé, zag hij de

ladder.

*ХϲЂϖϞтϠϲЮϜ:аϸ̳ЦпЮϖϠϺЮϜϱ̮:двмЬϮϒамЊЮϜ:ЈЯ϶

ЬтЯлϦϠ.

*ϞмЧЛтм ̯ϝЎтϒ:ϤвЯДϒК̮иϝжт:двмЬϮϒамЊЮϜ:ϼДж

аЯЂЮϜ.



*Loipon gar Iwcyv @autyif `nhanrwmi @

e; be... @aferouro `ejen <ymi .

*Mw`ucyc piprovytuc @afcaji nem V] @

e; be... @a[i `n]plax `cnou].

*En Jozef werd verkocht, aan

handelslieden, omwilleé, heerste hij over

Egypte.

Mozes de profeet, sprak met God,

omwilleé, ontving hij de twee tafelen.

*тм̮РЂм ̯ϝЎтϒ:ЙтϠЀϝжц:двмЬϮϒамЊЮϜ:ϼϝЊ ̯ϝЪЯв

пЯКϼЊв.

*пЂмвпϠжЮϜ:аЯЪϦЙвй̮ЯЮϜ:вмд̮ЬϮϒамЊЮϜ:Ϻ϶ϒ

дтϲмЯЮϜ.



*Nw`epidikeoc @qa pikataklucmoc @e; be...

@af`iri `n]kibwtoc .

*Xapina nirwmi@̀nte Nineu`y@e; be...@aP¡

cwtem `etou`cmy.

*Noach de rechtvaardige, maakte v··r

de zondvloed, omwilleé, de ark.

* De mensen, van Nineve werden,

omwilleé, door de Heer verhoord.

*ХтϸЊЮϜж̮ϰм:ЬϠЦАЮϜ̮дϝТм:двЬϮϒамЊЮϜ:ЙжЊ

ШЯУЮϜ.

*ЬϝϮϼомжтж:ϦПϠϣ̮:двЬϮϒамЊЮϜ:ЙвЂϞϼЮϜ

алϦмЊ.



*Ouoh Lwt qen pi`,rwm @ `ebolhiten

nef`hbyou`i@e; be... @afoujai nemnefseri .

*Pairy] Iwna @qen ;̀ neji `mpikytoc @

e; be...@af`i `ebol kalwc .

*En door zijn daden, werd Lot met zijn

dochters, omwilleé, gered van het vuur.

*En evenzo Jona, in de buik van de

walvis, omwilleé, kwam hij veilig buiten.

*ϝϮжЮ̮АмдвϼϝжЮϜ:йЮϝвКϓϠ:вмд̮ЬϮϒамЊЮϜ:ЈЯ϶

ЙвйтϦжϠϖ.

*дϝжмтпϠжЮϜ:пТдАϠϤмϲЮϜ:двЬϮϒамЊЮϜ:Ϭϼ϶

 ̯ϝвЮϝЂ ̯ϝжЂϲ.



*Rwou `nnimou`i@`mpou-`sqwnt `eDaniyl @

e; be... @au`[nejwou qen pef`slyl .

* Camouyl piref ; whc@ `nte niourwou@

e; be...@auaiai `nje nef`ehoou.

*De muilen der leeuwen, konden Dani±l

niet naderen , omwilleé, onderworpen

zij zich door zijn gebed.

*Samuel de zalver, van de koningen,

omwilleé, wer-den zijn dagen verlengd.

*иϜмТϒϸмЂцϜ:аЮϞϼϦЧϦдвЬϝтжϜϸ:двмЬϮϒамЊЮϜ:

ϤЛЎ϶йϦыЊϠ.

 * ЬтϚмвЊ : ШмЯвЮϜ ϱЂϝв : амЊЮϜ ЬϮϒ дв :йвϝтϒ ϤЮϝА.



*Tote pisomt `n`alou @̀ nte ;̀ Babulwn @

e; be... @au`wsem̀ mpi`,rwm.

*Uc na¡ `nio]@ `n`apoc-toloc@ e; be...@

autac ; o `nnie; noc.

* En de drie knapen, van Babylon,

omwilleé, werd het vuur gedoofd.

*Mijn meesters en vaders, de apostelen,

omwilleé, herstelden zij de naties.

 * ϣтϦТ ϣϪыϪЮϜм : ЬϠϝϠ пТ : амЊЮϜ ЬϮϒ дв :ϼϝжЮϜ ϜмϓУАϒ.

 *к̮Ђ ϝ̮ пϦϸϝ :ЂϼЮϜ ̭ϝϠфϜ ̮Ь :в̮ амЊЮϜ ЬϮϒ д :авцϜ Ϝмϸϼ.



*Vnou] `nte ninou] @I=ycPi`krityc @e; be...@

aftajro `nnia; lytyc .

*<bob nem ou`mton@nem ou`anapaucic@e; be...@

na-swpi qen ]`kricic .

*De God der goden, Jezus de Rechter,

omwilleé, bevestigde hij de strijders.

*Koelte en rust, en verpozing zullen

komen, omwilleé, op de Dag des

Oordeels.

*йЮϖЮфϜ̮ϣл:т̮ИмЂтϸЮϜд̮ϝ:в̮дЬϮϒамЊЮϜ:ϤϠϪ

дтϸкϝϮвЮϜ.

*ϢϸмϼϠϣϲϜϼм: ̯ϝϲϝтжм:двЬϮϒамЊЮϜ:дмЪϦпТ

ϣжмжтϸЮϜ.



*"wtyr af`tcabon @qen pefeuaggelion @e; be... @

`ntenhiou`ìnnidemwn.

*W pisana`h; yf @̀ejen nirefernobi @e; be....@,w

nan `ebol `nnennobi.

*De Verlosser heeft ons geleerd, in Zijn

Evangelie, dooré, kunnen wij duivels

uitdrijven.

*O Genadevolle, jegens de zondaars, omwille

van het vasten, vergeef onze zonden.

*К̮ϝжвЯЈЯ϶вЮϜ:пТйЯтϮжϜ:двЬϮϒамЊЮϜ:Ϭϼ϶ж

дтАϝтІЮϜ.

*тϒϝ̮лджϲϦвЮϜ:пЯКϢϝА϶ЮϜ:двЬϮϒамЊЮϜ:УОϖϼ̮ϝжЮ

ϝжϝтϝА϶.
/    /    /Index  ЀϽлУЮϜ-



Een hymne Kyri± 

eleison 

 дмЂтЮ птϼтЪ дϲЮ



Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

 ̳Ϟϼϝ̮та̮̮ϲ̶ϼϜ.

Jarabor7am.

Een hymne Kyri± eleison птϼтЪ дϲЮдмЂтЮ

Kuri`e `ele`ycon



E0renhwc `erok : nem Pekiwt `n`aja0oc: nem

Pi=p=na=e=0v: ge ( ak`i) akcw5 `mmon.

Ethren hooserok : nem pek joot en aghathos: nem pie

Pnevmaeth-oe-wab: zje ( akie ) ak sooti emmon.

етϽϪϖЀнкШмϽтϖ:бужЩуϠϤнтдϖЀнϪϝОϒ:бужсϠϖгУузϠϝ

ϖϞϜмϕϪ:пϮ)Шϒоϖ(пϦнЃЪϐднгвϖ.

Dat wij U mogenprijzen : met Uw GoedeVader: en de

Heilige Geest: want U bent (gekomen)en heeft ons

verlost.

пЫЮЩ̮ϳϡЃж:ЙвЩуϠϒϱЮϝЋЮϜ:ϰмϽ̮ЮϜмЀϹ̮̮ЧЮϜ:Щжц)ϥу̮Ϧϒ(м

ϝзϧЋЯ϶.

Een hymne Kyri± eleison птϼтЪ дϲЮдмЂтЮ

Index  ЀϽлУЮϜ-



Introductie tot de 

Doxologie±n

 ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪϺЮϜ



Xere ne ten 5ho `ero : `w 03=e=0v e0meh `n`wov

: `etoi `mpar0enoc `nc3ov niben :

5macnov5 0̀mav`mP=xc.

Sherene ten tie ho ero, o thie eth-oe-web ethmehen

oo-oe, et oi em parthenos en seejoe nieven, tie

masnoetieethmavemPiegristos.

рϼтІсждтϦмлтϦмϼтϖ:сϪмϒϞϜмϔϪϖйтвϪϖдϖмϒмϒ:рϔϦϖаϒ

ЀмжтϪϼϝϠдϖмтЂдтУтж:сϦϝвсϦмжЂϖРϝвϪϖаϖмϦЂϼ϶ϠЀ.
Gegroet zij u, wij vragen u o heilige, vol van glorie,

altijd Maagd, Moeder Gods,deMoeder van Christus;

аыЂЮϜШЮШЮϝЂж:ϝлϦтϒϣЂтϸЧЮϜϣϚЯϦввЮϜ ̯ϜϸϮв:̭ϜϼϺЛЮϜЬЪϲдт:

ϢϸЮϜмйЮшϜаϒϱтЂвЮϜ.

Introductie tot de Doxologie±n ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



Aniov`i `nten`procevx3 : `e`p2 wi ha

pe23 ri `mmenrit: `nte4xa nennobinan `ebol.

A-nie oe-wie en ten epros evshie,e-epshooi

ha pe shierie em menriet, entef ka nen novie

nan evol.

пжϐо̵ммϜеуϧжϖЀмϽϠϖпЇТϖ:рнЇϠϖϖсϠϝкрϽуІаϖ

ϥтϽзув:СуϧжϖϝЪеужпТнждϝжЬнУтϖ.

draag ons gebed op aan Uw geliefde Zoon,

opdat Hij onzezondenvergeeft.

ϖ ϝжϦϜмЯЊ оϸЛЊ : пЮϖϖ ШжϠ : ϞтϠϲЮϜ :ϝжϝтϝА϶ ϝжЮ ϼУПтЮ.

Introductie tot de Doxologie±n ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



Xere 03`etacmicinan : `mpiovwinì nta`fm3 :

P=xcPennov5 : 5par 0enoc=e=0v.

Shere thie etas miesie nan, em pie oe-

ooinie enta efmie, Piegristos pen noetie,

tie parthenos eth-oe-wab.

рϼтІпϪЀϝАтϖпЂтвдϝж:аϖсϠсжтмϒмϒϝАжϖпвТϖ:

ЀмϦЂϼ϶ϠдтϠсϦмжсϦЀмжтϪϼϝϠϞϜмϔϪϖ.

Gegroetzij u, heilige Maagd, die onshet ware

Licht heeft gebaard,Christus onzeGod.

аыЂЮϜϦЯЮсϤϸЮмϝжЮ:ϼмжЮϜЧтЧϲЮϜс:ϱтЂвЮϜϝжлЮϖ:

ЛЮϜ̮̮̭ϜϼϺЧЮϜ̮ϣЂтϸ.

Introductie tot de Doxologie±n ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



Ma5ho `mPu `e`hr3i `egwn: `nte4erovnai nem

nenyvx 3 : `nte4xa nen nobi nan `ebol.

Ma tieho em Eptshois, e-ehrie e-khon, entef

er oe nai nem nen epsieshie,entef ka nen

novienan evol.

пϦϝвмкаϖЀтмІϦϠϖ:рϼкϖϖрϖдмϮ:РтϦжϖϼтϖрϝжмϒ

атждтжсІтЂϠϖ:РтϦжϖϝЪдтжсТмждϝжЬмУтϖ.

Vraag de Heer namensons dat Hij Zich over

onzezielenontfermt enonzezondenvergeeft.

ϖпЮϓЂϞϼЮϜϝжК:ЙжЊтЮϣвϲϼ:ЙвϝжЂмУж:ϼУПтмЮϝж

ϝжϝтϝА϶.

Introductie tot de Doxologie±n ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



%par 0enoc Mari`am : 50e`otokoc =e=0v :

5`proctat 3c `etenhot : `nte `pjenoc `nte

5metrwmi .

Tie parthenos Mariam, tie theotokos eth-oe-

wab, tie epros-taties e-ten hot, enteep khenos

entetie met roomie.

сϦЀмжтϪϼϝϠаϝтϼϝв:сϦЀмЪмАϔтϪϞϜмϔϪϖ:сϦϼϠϖЀм

ЀтϦϝАрϖдтϦϤмк:сϦжϖϞϖЀмжтϮсϦжϖсϦϤтвмϼпв.
Maagd Maria, heilige Moeder Gods, trouwe

voorspraak van het menselijk geslacht,

ϝлϦтϒ̭ϜϼϺЛЮϜатϼв:ϢϸЮϜмйЮшϜ:ϣЂтϸЧЮϜϣЛтУІЮϜϣжтвцϜ:ϮЮЀж

ϣтϼІϠЮϜ.

Introductie tot de Doxologie±n ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



Ari`precbevin `e`hr3i `egwn : nahren P=xc

f 3etare`gfo 4 : hopwc `nte4er`hmot

nan: `mpixw`ebol `ntenennobi.

Arie pres ve-vien e-ehrie e-khon, nahren Piegristos

fie et a-re ekh-fof, ho-poosentef er ehmot nan, em

pie koo evolentenennovie.

оϼϐдтУтУЂтϼϠϖрϼкϖϖдмϮтϖ:дтϼкϝжЀмϦЂϼ϶ϠсТϼϝАтϖр

РмУϮϖ:ЀмϠмкРтϦжϖϼтϖϤмвкϖдϝж:сϠвϖмЪЬмУтϖсϦжϖждт

сТмж.
weesonzevoorspraak bij Christus, die u gebaard hebt,

dat Hij ons devergiffenis van onzezondenschenkt.

ϖпЛУІϝжтТ:аϝвϒϱтЂвЮϜ:оϺЮϜйтϦϸЮм:пЪЮаЛжтϝжЮПвϠϢϼУ

ϝжϝтϝА϶.

Introductie tot de Doxologie±n ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



Xere ne `w 5par 0enoc: 5ovrw `mm3i `n`al30in3 :

xere `p2 ov2 ov `nte penjenoc : `are`gfo

nan `nEmmanov3l .

Shere ne oo tie parthenos, tie oero emmie en

aliethienie, shereepshoe-shoeentepen khenos,a-re

ekhfo nan enEmmanoe-iel.

рϽуІжсϦмϒсЀнзуϪϼϝϠ:ϦсмϼмϒгвϖсдϖϐзуϫуЮс:рϽуІ

нІнЇϠϖϧжϖсеуϠзуϮЀн:ϼϐрϖнУϮдϝждϖЭуϚнжϝгвϖ.

Gegroet zij u o Maagd, de ware Koningin, gegroet zij

de trots van ons geslacht, u baarde ons Emmanu±l.

аыЃЮϜЩЮϝлϧтϒ̭ϜϼϻЛЮϜ:ϣЫЯгЮϜϣужϝЧϳЮϜ:аыЃЮϜϽϷУЮзЃзϮϝ:ϤϹЮм

ϝзЮЭуϚнжϝгК.

Introductie tot de Doxologie±n ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



Ten 5ho `aripenmevi: `w 5`proctat 3c `etenhot : nahren

Penu I=3c P=xc: `nte4xa nennobinan `ebol.

Ten tie ho a-rie pen mevie, oo-tie eprosta-ties e-ten hot,

nahren PentshoisIesoesPiegristos,entef ka nen novie nan

evol.

дтϦϦлтмоϼϐдтϠпϚУтв:пϦмϒЀмϼϠϖϝАϦтЀрϖдтϦϤмк:

дтϼкϝждтϠЀтмІЀмЂтϖЀмϦЂϼ϶Ϡ:РтϦжϖдтжϝЪпТмждϝж

ЬмУтϖ.

Wij vragen u, gedenkons,o trouwe voor-spraak, voor onze

Heer JezusChristus, dat Hij onzezondenvergeeft.

ШЮϓЂждϒϝжтϼЪϺϦ:ϝлϦтϒϣЛтУІЮϜϣжвϦϔвЮϜ:аϝвϒϝжϠϼИмЂтϱтЂвЮϜ:ϼУПтЮ

ϝжЮϝжϝтϝА϶.

Introductie tot de Doxologie±n ϣвϸЧвϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ

Index  ЀϽлУЮϜ-



De Doxologie

 ϣтϮмЮмЊЪмϺЮϜ



*Joona pie eprofieties, naf kie gen eth-nezj-ie

em pie kietos, en shomt en eho-oe nem shomt

en e-khoorh, kata pie koos em Pensootier .
*ϝжмтсϠЀтϦтТмϼϠϖ:РϝжсЪдт϶сϮтжϪϖсϠвϖЀмАтЪ:ϖдϤвмІ

дϖмϜмлтϖатжϤвмІдϖиϼмϮтϖ:ϝАϝЪсϠЀмЪаϖдтϠϼтϦмЂ.

*Jona de profeet, was in de buik van de

walvis, drie dagen en drie nachten, zoals onze

Verlosser in het graf was.

*дϝжмтсϠжЮϜ:дϝЪсТдАϠϤмϲЮϜ:ϣϪыϪаϝтϒмϨыϪсЮϝтЮ:

дТϸЪϝжЊЯ϶в.

De Doxologie±n ϤϝтϮмЮмЊЪмϺЮϜ )̸                   (

*Iwna pi`prof 3t 3c : na4x 3 qen

0̀negi `mpik3toc : `n=j̀n`ehoovnem____=j`n`egwrh:

kata pikwc `mPencwt3r .



*A 4ovwrp `mmo4 `ngePu F 5 : 2 a nirwmi `nte

Ninev3 : a4hiwi2 nwov kata pe4cagi : ovoh

avermet`anoin.

*Af oe-oorp emmof enzje Eptshois Efnoetie,

sha nie roomie ente Nieneevie, af hie ooish

noo-oe kata pef sazj-ie, oewoh av er metanien.

*РϒϞϼмϜмϜРмввϖсϮжϖЀтмІϦϠϖсϦмжТϖ:ϝІсжсвмϼсϦжϖ

сжсУтж:слТϒЄтмϒмϜмжϝАϝЪРтϠсϮϝЊ:иммϒРϖϼтϖ

дтжϝАтв.

*De Heer God zond hem, tot de mensen van

Nineveh, hij predikte tot hen volgens Zijn

woord, en zij bekeerden zich;

*йЯЂϼϒϞϼЮϜйЮшϜ:сЮϖЬϝϮϼрмжтж:ϾϼЪТалЮ:йЮмЧЪϝϦТϜмϠ.



*̀N=j `ne`hoovnem =j `n`egwrh: qen han2̀ l 3l nem

hann3cti`a : nem ninakhi nem niermwov`i: nihala 5

nemnitebnwov`i.

*Is shomt en eho-oe nem shomt en e-khoorh, gen

han eshliel nem han niesteeja, nem nie nak hie nem

nie er moo-oe-wie, nie halatie nem nie teb noo-oe wie.

*дϖϤвмІдϖмϜмлтϖатжϤвмІдϖиϼмϮтϖ:дт϶дϝкЬтЯІϖатж

дϝкϝтϦЂтж:атжсжслЪϝжатжсжϼтϖр̵ммϜмв:сжсϦъϝкжатсж

ϞтϦр̵ммϜмж.
*drie dagen en drie nachten, met gebeden en

vasten, met smarten en tranen, tezamen met de

vogels en het vee.

*ϣϪыϪаϝтϒмϨыϪЬϝтЮ:ϤϜмЯЊϠаϜмЊϒм:ЙвЌ϶вϦЮϜм

ИмвϸЮϜ:ϜϺЪмϼмтАЮϜаϚϝлϠЮϜм.



*A 42 wp `ero4 `ntovmet`anoi`a: ``ngeF 5 ovoh

a4nai nwov : a4`wli ``mpe4gwnt `ebol harwov :

a4xa novnobinwov `ebol .

*Af shoop erof en toe metania, enzje Efnoetie

oewoh af nai noo-oe, af oo-lie em pef khoont

evol haroo-oe, af ka noe novie noo-oe evol.

*ϞмІТϒРмϼтϖдϖмАϝтжϝАтв:сϮжϖсϦмжТϖиммϒрϝжТϒмϒмж:

РϒсЮмϜаϖРтϠϤжмϮЬмУтϖмϜмϼϝк:РϒмжϝЪсТмжмϜмжЬмУтϖ.

*God aanvaardde hun bekering, en ontfermde

zich over hen, Hij hief Zijn boosheid van hen

op, en vergaf ze hun zonden.

*ЬϠЧТалϦϠмϦ:малвϲϼ:мЙТϼалϠЎОалжК:ϼУОмалЮ

акϝтϝА϶.



*Tentwbh `mmok `w pina3t : `ariov`i neman qa

nire4ernobi : `m`fr35 `nniremNinev3̀ : nai nan kata

pekni25 `nnai.

*Ten toobh emmok oo pie na-iet, a-rie oe-wie

neman ga nie ref er novie, em efrietie en nie

rem Nienevie, nai nan kata pek nieshtie en nai.

*дтϦйϠмАШмввϖсϠмϒϝжϤтϖ:рϼϒр̵ммϒдϝвтжсжϝ϶Ртϼтϖϼ

сТмж:аϖсϦтϼТϖдϖсжатϼсжсУтж:рϝждϝжϝАϝЪШтϠтжсϦІдϖ

рϝж.
*Wij bidden U o Genadevolle, handel met ons

zondaars, gelijk het volk van Nineveh, ontferm U

over ons volgens Uw grote genade.

*ϞЯАжШтЮϖϝлтϒамϲϼЮϜ:дϒЙжЊϦϝжЛвдϲжϢϝА϶ЮϜ:ЬϪвЬкϒ

рмжтж:мϝжвϲϼϖатДЛЪШϦвϲϼ.



*Ge `n0ok ovnov5 `nna3t : pim32 ``nnaìnre42 enh3t :

ovoh pire4`wov`nh3t : pimairwmi ``n`aja0oc.

*Zje enthok oe noetie en na-iet, pie miesh en

nai en ref shenhiet, oewoh pie ref oo-oe en

hiet, pie mai roomie en aghathos.

*сϮШмϪжϖсϦмжмϜдϖϝжϤтϖ:сϠЄтвдϖрϝжРтϼжϖдтІткϤ:

иммϒсϠРтϼмϜмϜϤтлжϖ:сϠрϝвсвмϼдϖЀмϪϝОϒ.

*Want U bent een Genadevolle God,

grootmoedig in genade, barmhartigheid en

lankmoedigheid, Goed en Menslievend.

*ШжцϤжϒйЮϖамϲϼ:ϼтϪЪϣвϲϼЮϜджϲϦв:мЬтмАϢϝжцϜ:

ϞϲвϼІϠЮϜϱЮϝЊЮϜ.



*Ge `xovw2 `m`fmovan `mpire4ernobi : `m`fr35 `nte4kot 4

ovoh `nte4wnq : 2 opten `erok ovoh nai nan : xw

nan `ebol `nnennobi.

*Zje ek oe-oosh em ef moe an em pie ref er novie,

em efrietie entef kotf oewoh entef oong, shop ten

erok oewoh nai nan, koo nan evol en nen novie.

*сϮШϖЄмϜмϜаϖмвТϖдϒсϠвϖРтϼсТмжϼтϖ:аϖсϦтϼТϖтϦжϖР

РϦмЪиммϒРтϦжϖϵжмϒ:дтϦϠмІШмϼтϖиммϒрϝждϝж:дϝжмЪ

ЬмУтϖдϖдтжсТмж.
*Want U wilt niet de dood van de zondaar, maar dat

Hij zich bekeert en leeft, neem ons aan en wees ons

genadig, en vergeef onze zonden.

*Шжцъ̭ϝІϦϤмвϙАϝ϶ЮϜ:ЬϪвдϒЙϮϼтϝтϲтм:ϝжЯϠЦϖтЮϖШм

ϝжвϲϼϖ:ϼУОϒмϝжЮϝжϝтϝА϶.



*Twbh `m`Pu `e`hr3i `egwn : `w pire4hiwi2 `nte

niremNinev3̀ : Iwna pi`prof3t 3c : `nte4xa nennobi

nan `ebol .

*Toobh em Eptshois eehrie e-khoon, oo pie

ref hie ooish ente nie rem Nienevie, Joona pie

eprofieties, entef ka nen novie nan evol.

*йϠмАаϖЀтмІϦϠϖрϼкϖϖдмϮтϖ:сϠмϜРтϼскЄтмϒсϦжϖжс

атϼсжсУтж:ϝжмтсϠЀтϦтТмϼϠϖ:РтϦжϖдтжϝЪсТмждϝжЬмУтϖ.

*Bid tot de Heer namens ons, o prediker van

het volk van Nineveh, Jona de profeet, dat Hij

onze zonden vergeeft.

*ϞЯАϒдвϞϼЮϜϝжК:ϝлтϒϾмϼϝЪЮϜЬкцрмжтж:дϝжмтсϠжЮϜ:

ϼУПтЮϝжЮϝжϝтϝА϶.



Afsluiting van de 

Doxologie±n

 аϝϦ϶ϤϝтϮмЮмЊЪϺЮϜ



*Shoopieentho e-re somse-khoon: gen nie ma et tshosie

et-e re-kie en gietoe: o ten tshois en nieb tie-ren tie

theotokos: et-oi em parthenosen sie-joe nieven.

*пϠнІнϫжϖоϽтϖЁвнЂднϯтϖ:еу϶пжϝвпЂнЇϧϦϖпЫтϼϝГтϖ

нϧуϷжϖ:еуϦмϒЁтнІдϖϟужетϽуϦпϦЀнЪнАϕуϪ:оϕϦϖаϖϠЀнзуϪϼϝ

нуЃжϖеуУуж.

*Weesonzebehoedster: in de hoogtenwaar u bent: o ons

aller vrouwe de Moeder Gods: deAltijd -Maagd.

*сжнЪ ̴ϥжϒϢϽ̮ДϝжϝзуЯК:сТЙЎϜнгЮϜϣуЮϝЛЮϜсϧЮϜ ̴ϥжϒϣзϚϝЪϝлуТ:ϝтϝ̮зϦϹуЂ

ϝзЯЪϢϹ̮ЮϜмйЮшϜ:̭Ϝϼϻ̮ЛЮϜЭЪе̮уϲ.

Afsluiting van de Doxologie±n              аϝ̮ϧ϶Ϥϝ̮̮̮̮уϮн̮̮Юн̮̮ЋЪϻ̮̮ЮϜ

*S wpi `n; o `erecomc`ejwn @qen nima et[oci

etere,y `nqytou @`w ten¡ `nnyb tyren

] ; e`otokoc@etoi `mpar-; enoc`ncyouniben.



*Ma]ho `mvyetaremacf@Pencwtyr `naga; oc@̀n-

tef`wli `nnaiqici `ebol-haron@ `ntefcemni nan

`ntefhiryny .

*Matie ho em fie etar e-masf: Pensotierin aghathos: intef

o-lie in nai gisieevol haron: intef semnienan intef hirinie .

*нлуϦϝвпУвϖоϼϝГтϖСЂϝв:еуϠϽуϦнЂдϖЀнϪϝОϐ:СуϧжϖпЮмϒ

рϝжϖпЃу϶ЬнУтϖдмϼϝк:СуϧжϖпзгуЂдϝжСуϧжϖпзтϽук.

*Vraag Hem die u hebt gebaard: onze GoedeVerlosser:

dat Hij van ons alle smarten wegneemt: en in ons Zijn

vredebevestigt.

*сЮϓ̮̮̮Ђϖрϻ̮̮ЮϜ ̴й̮ϦϹ̮Юм:ϝ̮зЋ̴ЯϷ̳вϱЮϝЋЮϜ:дϒЙ̮ТϽ̮тϝ̮зКкиϻ̮̮

Ϟϝ̮ЛϦцϜ:ϼϽ̮Ч̳тмϝ̮зЮйвыЂ.

Afsluiting van de Doxologie±n              аϝ̮ϧ϶Ϥϝ̮̮̮̮уϮн̮̮Юн̮̮ЋЪϻ̮̮ЮϜ



*Xere ne `w 5par 0enoc : 5ovrw `mm3i `n`al30in3 :

xere `p2 ov2 ov `nte penjenoc : `are`gfo

nan `nEmmanov3l .

*Sherene oo tie parthenos: tie oero emmie en aliethienie:

shere epshoe-shoe ente pen khenos: a-re ekhfo nan en

Emmanoe-iel.

*рϽуІжсϦмϒсЀнзуϪϼϝϠ:ϦсмϼмϒгвϖсдϖϐзуϫуЮс:уІрϽ

нІнЇϠϖϧжϖсеуϠзуϮЀн:ϼϐрϖнУϮдϝждϖЭуϚнжϝгвϖ.

*Gegroetzij u o Maagd, de ware Koningin, gegroetzij

de trots van onsgeslacht,u baardeonsEmmanu±l.

*аыЃЮϜЩЮϝлϧтϒ̭ϜϼϻЛЮϜ:ϣЫЯгЮϜϣужϝЧϳЮϜ:аыЃЮϜϽϷУЮϝзЃзϮ:мϤϹЮ

ϝзЮЭуϚнжϝгК.

Afsluiting van de Doxologie±n              аϝ̮ϧ϶Ϥϝ̮̮̮̮уϮн̮̮Юн̮̮ЋЪϻ̮̮ЮϜ



*Ten 5ho `aripenmevi: `w 5`proctat 3c `etenhot :

nahren Penu I=3c P=xc: `nte4xa nennobinan `ebol.

*Ten tie ho a-rie pen mevie: oo-tie eprosta-ties e-ten

hot: nahren PentshoisIesoesPiegristos: entef ka nen

novienan evol.

*еуϦϦлуноϼϐеуϠпϛУув:пϦмϒЀмϽϠϖϝАϦуЁрϖеуϦϤнк:

етϽкϝжеуϠЁтнІЀнЃтϖЀнϧЂϽϷϠ:СуϧжϖеужϝЪпТнжждϝЬнУтϖ.

*Wij vragen u, gedenk ons, o trouwe voorspraak, voor

onzeHeer JezusChristus, dat Hij onzezondenvergeeft.

*ЩЮϓЃждϒϝзтϽЪϻϦ:ϝлϧтϒϣЛуУЇЮϜϣзгϦϕгЮϜ:аϝвϒϝзϠϼИнЃтϱуЃгЮϜ:ϽУПуЮ

ϝзЮϝжϝтϝГ϶.

Afsluiting van de Doxologie±n              аϝ̮ϧ϶Ϥϝ̮̮̮̮уϮн̮̮Юн̮̮ЋЪϻ̮̮ЮϜ

Index - ЀϽлУЮϜ



Litanie (al-telba)

 ϣϠЯ̴АЮϜ



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ek-lie-no-men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ.

Laat ons knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж.

Na7ny rokabna.

`K̀linwmen tajonata.



Nai nan Efnoetie Efjoot pie pandokratoor.

 ϼмАϜϼЪмϸжϝϠ сϠ ϤмтТϖ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God de Vader, de Pantokrator.

ЬЪЮϜ АϠϝЎ ϞфϜ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah el-ab dabet el-kol.

Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Fiwt pipantokratwr.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

``Anactwmen `klinwmen tajonata.

Anastoomen ek-lie-nomen tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ.

Laat ons opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲжм РЧж.

Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Pen=c=wr.

Nai nan Efnoetie Pensootier.

ϼтϦмЂ дтϠ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, onzeVerlosser.

ϝжЊЯ϶в  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah mogalesna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ke `anactwmen `klinwmen tajonata.

Ke anastoomen ek-lieno- men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ сЪ.

Laat ons weder opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж м РЧж аϪ.

Thoemme Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 ovoh nai nan.

Nai nan Efnoetie oewoh nai nan.

дϝж рϝж иммϒ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, ontferm U over ons.

ϝжвϲϼϖ аϪ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah thoeme er7amna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϝлтϒЬтмАЮϜϢϝжцϜ ̳ϼтϪЪЮϜ ̱ϣвϲϼЮϜЧтЧϲЮϜ̪сЬϠЦϖ

ϝжϦъϜϔЂϝжϦϝϠЯАм̪ϝжвЬϠЦϖϝжЮϝлϦϠϖ̪ϝжвмϝжϦϠмϦ

ϝжТϜϼϦКϖмсЯК ̲ШϲϠϺвЀϸЧ̳вЮϜϼтОЀжϸЮϜ

сϚϝвЂЮϜ.

Gij die lankmoedig zijt, rijk aan ontfer-ming

en waarachtig, neem onze smekingen en

gebeden aan; aan-vaard onze verzoeken,

onze bekering en onze biecht op Uw heilig,

smetteloos en hemels altaar.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ХϲϦЂжЯТИϝвЂШЯтϮϝжϒ̪ϣЂϸЧвЮϜДУϲжм

 ̲ШϝтϝЊм̪̲ШϼвϜмϒмϼвϪжмϝлтТϣϚϝвϠϦЂмдт

̪дтϪыϪмϱтЂвЮϝϠИмЂтϝ̲ж̲Ϡϼ.

Mogen wij waardig zijn om naar Uw Heilige

Evangeli±nte luisteren en laat ons Uw

geboden en voor-schriften bewaren. Dat wij

daarin vrucht mogen voortbrengen,

honderdvoudig, zestigvoudig en

dertigvoudig, in Christus Jezus onze Heer.



 ̭ϝуϲцϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor de levenden .

Sallo men akhl el-a7jaa2 .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜϞϼϝтпЎϼв̪ШϠЛІакϸЧϦТϖаϲϜϼвЮϝϠ

ϤϝТϒϼЮϜмалУІϜ.

Gedenk o Heer de zieken onder Uw volk,

bezoek hen met Uw genade en erbarmen,

genees hen.



 пЎϽгЮϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor de zieken .

Sallo men akhl elmarda .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜϞϼϝтϝж̭ϝϠϐϝжϦм϶ϖм̪дтϼТϝЂвЮϜакϸϼϖпЮ

алжϝАмϒ ̱ϣвыЂϠ ̱ϣтТϝКм.

Gedenk, o Heer, onze vaders en broeders

die op reis zijn, breng hen veilig en wel

terug naar hun huizen.



 етϽТϝЃгЮϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor de reizigers .

Sallo men akhl elmosafereen .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ek-lie-no-men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ.

Laat ons knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж.

Na7ny rokabna.

`K̀linwmen tajonata.



Nai nan Efnoetie Efjoot pie pandokratoor.

 ϼмАϜϼЪмϸжϝϠ сϠ ϤмтТϖ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God de Vader, de Pantokrator.

ЬЪЮϜ АϠϝЎ ϞфϜ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah el-ab dabet el-kol.

Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Fiwt pipantokratwr.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

``Anactwmen `klinwmen tajonata.

Anastoomen ek-lie-nomen tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ.

Laat ons opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲжм РЧж.

Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Pen=c=wr.

Nai nan Efnoetie Pensootier.

ϼтϦмЂ дтϠ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, onzeVerlosser.

ϝжЊЯ϶в  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah mogalesna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ke `anactwmen `klinwmen tajonata.

Ke anastoomen ek-lieno- men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ сЪ.

Laat ons weder opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж м РЧж аϪ.

Thoemme Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 ovoh nai nan.

Nai nan Efnoetie oewoh nai nan.

дϝж рϝж иммϒ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, ontferm U over ons.

ϝжвϲϼϖ аϪ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah thoeme er7amna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜ ̳Ϟϼϝтϣтмкϒ ̴̭ϝвЂЮϜϤϜϼвϪм ̴ЌϼцϜ

ϝлЪϼϝϠ.

Gedenk, o Heer, de hemelwinden en de

vruchten van de aarde, zegen ze .



 ̴ЌϼцϜ ϼϝгϪм ϱЮϝЋЮϜ ̭ϜнлЮϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor gunstige wind en de vruchten

van de aarde.

Sallo men akhl al-hawaa2 alsale7 we

thamaraat el-ard .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜϞϼϝтиϝтвϼлжЮϜ̪ϝлЪϼϝϠϝкϸЛЊϒϝкϼϜϸЧвЪ

ШϦвЛжЪ.

Gedenk, o Heer, de wateren van de ri-

vieren, zegen ze. Doe deze naar hun maat

toenemen, volgens Uw genadegaven.



ϜнЯЊевЭϮϒϸнЛЊиϝувϼϝлжцϜ

ϝлКϝУϦϼϒмϝкϼϜϹЧгЪ.

Bid voor de toenamevan de wateren van

de rivieren naar hun maat.

Sallo men akhl se3oed mejaah al-anhaar

we etefa3ehaka mekdareha.

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜϞϼϝтИмϼϾЮϜϞІЛЮϜмϤϝϠжмЬЧϲЮϜ

ϝлЪϼϝϠ.

Gedenk, o Heer, het zaad, het kruid en het

veldgewas, zegen ze.



ϜнЯЊевЭϮϒϼϝГвцϜϣϳЮϝЋЮϜϤϝКмϼϿвм

ЌϼцϜ.

Bid voor gunstige regen en voor de

planten van de aarde .

Sallo men akhl al amtaar alsale7a we

mazro3at el-ard .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ek-lie-no-men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ.

Laat ons knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж.

Na7ny rokabna.

`K̀linwmen tajonata.



Nai nan Efnoetie Efjoot pie pandokratoor.

 ϼмАϜϼЪмϸжϝϠ сϠ ϤмтТϖ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God de Vader, de Pantokrator.

ЬЪЮϜ АϠϝЎ ϞфϜ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah el-ab dabet el-kol.

Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Fiwt pipantokratwr.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

``Anactwmen `klinwmen tajonata.

Anastoomen ek-lie-nomen tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ.

Laat ons opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲжм РЧж.

Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Pen=c=wr.

Nai nan Efnoetie Pensootier.

ϼтϦмЂ дтϠ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, onzeVerlosser.

ϝжЊЯ϶в  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah mogalesna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ke `anactwmen `klinwmen tajonata.

Ke anastoomen ek-lieno- men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ сЪ.

Laat ons weder opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж м РЧж аϪ.

Thoemme Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 ovoh nai nan.

Nai nan Efnoetie oewoh nai nan.

дϝж рϝж иммϒ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, ontferm U over ons.

ϝжвϲϼϖ аϪ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah thoeme er7amna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϞϜмϸЮϜм ЀϝжЮϜ Јы϶ Ϟϼϝт ϼЪϺϜ.

Gedenk, o Heer, het heil van mens en dier .



 ϞϜмϹЮϜм ЀϝзЮϜ Ϣϝϯж ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor het heil van mensen dier .

Sallo men akhl nakhat el-nas we el-

dawaab.

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϽЪϺϜϞϼϝтЈы϶ϜϻкЙЎнгЮϜЀϹЧгЮϜ

рϻЮϜЩЮЭЪмЙЎϜнгЮϜЭЪмϤϜϼϝтϸϝзϚϝϠϐ

еууЃЪϺнϪϼцϜ.

Gedenk, o Heer, het heil van deze heilige

plaats die U toebe-hoort, alle plaatsen en

alle kloosters van onze orthodoxe vaders.



ϣзтϹгЮϜ иϻкм бЮϝЛЮϜ Јы϶ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor het heil van de wereld en deze

stad.

Sallo men akhl galas el3alam we hazihi

elmadina .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜϞϼϝтϝж̭ϝЂϔϼсϠϲвϱтЂвЮϜ̪

алДУϲϖсТϣвыЂЬϸКм.

Gedenk, o Heer, Uw dienaar, de koning (de

leider) van ons land, behoed hem in vrede,

rechtvaardigheid en macht.



ϜнЯЊевЭϮϒϝзЪнЯв)ϝж̭ϝЂϔϼ(сϡϳв

ϱуЃгЮϜ.

Bid voor onze koningen (leiders), die

Christus liefhebben.

Sallo men akhl molokena (roe2asa2ena)

mo7ebi almasie7 .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ek-lie-no-men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ.

Laat ons knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж.

Na7ny rokabna.

`K̀linwmen tajonata.



Nai nan Efnoetie Efjoot pie pandokratoor.

 ϼмАϜϼЪмϸжϝϠ сϠ ϤмтТϖ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God de Vader, de Pantokrator.

ЬЪЮϜ АϠϝЎ ϞфϜ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah el-ab dabet el-kol.

Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Fiwt pipantokratwr.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

``Anactwmen `klinwmen tajonata.

Anastoomen ek-lie-nomen tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ.

Laat ons opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲжм РЧж.

Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Pen=c=wr.

Nai nan Efnoetie Pensootier.

ϼтϦмЂ дтϠ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, onzeVerlosser.

ϝжЊЯ϶в  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah mogalesna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ke `anactwmen `klinwmen tajonata.

Ke anastoomen ek-lieno- men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ сЪ.

Laat ons weder opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж м РЧж аϪ.

Thoemme Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 ovoh nai nan.

Nai nan Efnoetie oewoh nai nan.

дϝж рϝж иммϒ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, ontferm U over ons.

ϝжвϲϼϖ аϪ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah thoeme er7amna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

 ̯ϝЛтвϮ алϮж дттϠЂ̲вЮϜ Ϟϼϝт ϼЪϺϜ.

Gedenk, o Heer, de ballingen, red hen allen.



 еууϡЃ̲гЮϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor deballingen.

Sallomen akhl almasbejieen.

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜϞϼϝтϝж̭ϝϠϐϝжϦм϶ϖмдтϺЮϜϜмϸЦϼ

ϜмϲтжϦмсТдϝвтшϜ̪сЂЪмϺмϪϼцϜ Ζтжϱ

ал̲ЂмУждтЛвϮϒ.

Gedenk, o Heer, onze vaders en broeders

die ontslapen en heengegaan zijn in het

orthodoxe geloof, schenk hun zielen de

eeuwige rust.



 етϹЦϜϽЮϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor degenendie ontslapenzijn .

Sallomen akhl al-rakedien .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜϞϼϝтдтϺЮϜϜмвϸЦШЮиϺкдтϠϜϼЧЮϜ

дтϺЮϜмϤвϸ̳ЦалжКдтϺЮϜмϤвϸ̳ЦАЂϜмϠ̪алϦ

ал̴АКϒалЯЪ ̲ϼϮцϜрϺЮϜдвϤϜмвЂЮϜ.

Gedenk, o Heer, hen die u deze offergaven

hebben opgedragen en hen voor wie zij

worden opgedragen en hen door wie zij

worden opgedragen; geef hun allen het

hemelse loon.



 еуϠϜϽЧЮϜм ϹϚϝЛЋЮϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor deoffers en offergaven.

Sallo men akhl al-sa3a2ed we al-

karabien .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ek-lie-no-men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ.

Laat ons knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж.

Na7ny rokabna.

`K̀linwmen tajonata.



Nai nan Efnoetie Efjoot pie pandokratoor.

 ϼмАϜϼЪмϸжϝϠ сϠ ϤмтТϖ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God de Vader, de Pantokrator.

ЬЪЮϜ АϠϝЎ ϞфϜ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah el-ab dabet el-kol.

Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Fiwt pipantokratwr.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

``Anactwmen `klinwmen tajonata.

Anastoomen ek-lie-nomen tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ.

Laat ons opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲжм РЧж.

Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Pen=c=wr.

Nai nan Efnoetie Pensootier.

ϼтϦмЂ дтϠ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, onzeVerlosser.

ϝжЊЯ϶в  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah mogalesna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ke `anactwmen `klinwmen tajonata.

Ke anastoomen ek-lieno- men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ сЪ.

Laat ons weder opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж м РЧж аϪ.

Thoemme Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 ovoh nai nan.

Nai nan Efnoetie oewoh nai nan.

дϝж рϝж иммϒ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, ontferm U over ons.

ϝжвϲϼϖ аϪ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah thoeme er7amna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

ϼЪϺϜϞϼϝтдтЧтϝЎϦвЮϜсТϸϚϜϸІЮϜ

̪ϤϝЧтЎЮϜмалЊЯ϶двЙтвϮакϸϚϜϸІ.

Gedenk, o Heer, hen die gebukt gaan onder

nood en verdrukking, red hen van hun

tegenspoed.



 еуЧтϝЏϧгЮϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor degenen die in verdrukking

zijn .

Sallo men akhl el-moetadajekeen .

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

 алвϲϼϖ ̪ШϠЛІ сДмКмв Ϟϼϝт ϼЪϺϜ.

Gedenk, o Heer, de catechumenen van Uw

volk, ontferm U over hen.



 еуДнКнгЮϜ ЭϮϒ ев ϜнЯЊ.

Bid voor decatechumenen.

Sallomen akhl el-maw3ozien.

Diaken                                                     ЀϝгЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

алϦϠϪсТ ̴дϝвтшϜ ̲ШϠ̪ЬЪϣтЧϠϢϸϝϠКцϜдϝϪм

ϝлКϾжϖдвалϠмЯЦ̪̪ШЂмвϝж̪ШТм϶̪ШϝтϝЊм

̪ШЦмЧϲШϼвϜмϒϣЂϸЧвЮϜϝлϦϠϪсТалϠмЯЦ.

Bevestig hen in het geloof in U. Ontwortel

alle overblijfselen van af-goderij uit hun

harten. Bevestig in hun hart Uw wet, Uw

vreze, Uw geboden, Uw waarheden en Uw

heilige voorschriften.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

алАКϒдϒϜмТϼЛтϤϝϠϪаыЪЮϜрϺЮϜм̵̶Д̴КмϜ ̴йϠ̪

сТмдϝвϾЮϜϸмϸϲвЮϜϜмЧϲϦЂтЯТатвϲтвЮϜϸы

ϸтϸϮЮϜдϜϼУПЮакϝтϝА϶̪ϺϖакϸЛϦ ̯ыЪткмϼЮ ̲Ш̴ϲ

ЀмϸЧЮϜ.

Geef hun dat zij de standvastigheid van de

woorden die tot hen gepredikt worden mogen

kennen. Laat hen op de vast-gestelde tijd,

waardig zijn voor het bad van de

wedergeboorte tot vergeving van hun zonden.

Want U bereidt hen voor om een tempel te zijn

van Uw Heilige Geest.



Kuri`e `ele`ycon.

Kyri± eleison.

 птϼтЪдмЂтЮ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Gelovigen                                                   ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Index - ЀϽлУЮϜ



 дтжϪшϜ амт-Maandag

 ̭ϝϪыϪЮϜ амтïDinsdag

 ̭ϝЛϠϼцϜ амт-Woensdag

 Ѐтв϶ЮϜ амт-Donderdag

ϼЪϝϠ ЬтϮϝжϒ ϤϜϸϼв
Het Responsorium van het 

Evangelie Metten



Het Responsorium van 

het Evangelie van Het 

Ochtendwierookgebed

van Maandag

дтжϪшϜ амт ϼЪϝϠ ЬтϮжϖ ϸϼв



Alla pa tshois arie oe-wie neemie, im ifrietie in

nie rim Nieneevie, nai itav ir meetanien, ak ka

noe novie noo-oe ivol.

ыЮϒЁтнІϝϠϼϒрмϜрΖмгужс:аϖϧтϽТϖсдϖжсбтϼжсУужϛс:ϝж ̵р

РϝГтϖϽтϖеужϝГув:Шϒ ̳нжϝЪТнжс ̳мϜнжУтϖ̮Ьн.

Maar behandel mij Mijn Heer, als het volk van

Nineveh, zij bekeerden zich, en U vergaf ze hun

zonden.

еЫЮϠϼϝтсзЊϖ̮̮̮̮̮ЙЛвс:ϫв̮̮̮̮̮̮ЭЭкϒзуж̮̮̮̮̮̮нр:ЮϜ̮̮̮̮̮етϻϠϝϦϜ̮н:

УПТ̮̮̮̮̮̮ϤϽблЮбкϝтϝГ϶.

Het Responsorium van het Evangelie Metten                     ϽЪϝϠ Эуϯжϖ ϸϽв

Alla Pau `ariovi nem3i

: ``m`fr35 `nniremninev3 : nai `etavermet`anoin:

akxa novnobinwov `ebol.



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм: ϰмϽЮϜмЀϹЧЮϜ: ϨнЮϝϫЮϜЭвϝЫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Het Responsorium van het Evangelie Metten                     ϽЪϝϠ Эуϯжϖ ϸϽв

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ nem 

pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.



Het Responsorium van 

het Evangelie van Het 

Ochtendwierookgebed

van Dinsdag

̭ϝϪыϪЮϜ амт ϼЪϝϠ ЬтϮжϖ ϸϼв



Moi nie Eptshois en oe metania, e-ep zj-ien ta

er metanien, em pa-te efmoe ma esh tam en

rooi, gen nie pie-lie ente amentie.

рнвсжЁтнЇϧϠϖдϖϝΖужϝГувмϒ:еуϯϠϖϖϝАеужϝГувϽтϖ:аϖсϦϝϠ

нгТϖϝваϝГІϖдϖрмϼ:еу϶сжсЯуϠсϧжϖсϧзувϐ.
Schenk mij berouw, o Heer, zodat ik mij bekeren zal,

voordat de dood mijn mond sluit, achter de poorten

van de hades.

сзГКϒϞϼϝтϣϠнϦ:сЫЮϞнϦϒ:ЭϡЦдϒХ̴ЯП̳тϤнгЮϜсгТ:ТсϞϜнϠϒ

буϳϯЮϜ.

Het Responsorium van het Evangelie Metten                     ϽЪϝϠ Эуϯжϖ ϸϽв

Moi nyi P¡ `noumetanoi`a@̀e`pjintaermetanoin

@ `mpate `vmou ma`s; am `nrwi @ qen

nipuly `nte `amen].



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм: ϰмϽЮϜмЀϹЧЮϜ: ϨнЮϝϫЮϜЭвϝЫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Het Responsorium van het Evangelie Metten                     ϽЪϝϠ Эуϯжϖ ϸϽв

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ nem 

pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.



Het Responsorium van 

het Evangelie van Het 

Ochtendwierookgebed

van Woensdag

̭ϝЛϠϼцϜ амт ϼЪϝϠ ЬтϮжϖ ϸϼв



Zje amoinie haroi enthooten, nie etesmaroo-

oet ente pajot, arie eklieronomien em pie oon-

g, ethmien evol sha eneh.

сϮсзтнвϐрмϼϝк:сжϤϖϤмϜмϼϝгЂϖсϧжϖϤнтϝϠ:рϼϐ

еувнжмϽуЯЪϖаϖсϠϵжмϒ:еугϪϖЬнУтϖϝІйузтϖ.
ñKomt tot mij: o gezegenden van Mijn Vader:

en erft het leven: dat tot in eeuwigheid is.ò

ϜнЮϝЛϦ ̵сЮϖ:ϝтсЪϼϝϡвсϠϒ:ϜнϪϼϢϝуϳЮϜ:ϣгϚϜϹЮϜсЮϖцϜϹϠ.

Het Responsorium van het Evangelie Metten                     ϽЪϝϠ Эуϯжϖ ϸϽв

Je `amwiniharoi @ny`et`cmarwout `nte Paiwt

@ `ari`klyronomin `mpiwnq @ e; myn `ebol

sa `eneh.



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм: ϰмϽЮϜмЀϹЧЮϜ: ϨнЮϝϫЮϜЭвϝЫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Het Responsorium van het Evangelie Metten                     ϽЪϝϠ Эуϯжϖ ϸϽв

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ nem 

pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.



Het Responsorium van 

het Evangelie van Het 

Ochtendwierookgebed

van Donderdag

Ѐтв϶ЮϜ амт ϼЪϝϠ ЬтϮжϖ ϸϼв



Ma toe von Eptshois evol gen pie ekrof, ente pie at

she-mier en nie sadoke-os, zje an ka tie e-nek esh

fierie, oewoh an nahtie e-tek met tshois.

ϝвднТнАЁтнЇϠϖЬнУтϜϖеу϶пϠРмϽЪϖ:пϧжϖпϠϤϐугуІϽдϖ

пжЀϕуЪмϸϝЂ:сϮдϐпϦϝЪрϖЩужоϽуУІϖ:иммϜдϐпϧкϝжрϖуϦЩ

ϥувЁтнЇϦ.

Reinig ons, o Heer, van het bedrog, van de desem

van de Sadducee±n,want wij hebben Uw wonderen

begrepen, en geloven in Uw heerschappij.

ϝжϽлАϝтϞϼевϽЫгЮϜ:оϻЮϜϽугϷЮеууЦмϹЋЮϜ:ϝзжцϝзглТϡϚϝϯКЩ:м

ϝзвϒЩϧуϠнϠϽϠ.

Het Responsorium van het Evangelie Metten                     ϽЪϝϠ Эуϯжϖ ϸϽв

Matovbon Pu ebolqen pi`xro4 : `nte

piat 2 em3r `nnicadovkeoc : ge

anka5 `enek`2 f 3ri : ovoh annah5 `etekmetu .



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм: ϰмϽЮϜмЀϹЧЮϜ: ϨнЮϝϫЮϜЭвϝЫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Het Responsorium van het Evangelie Metten                     ϽЪϝϠ Эуϯжϖ ϸϽв

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ nem 

pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.



De Afsluitende Canon

аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



Amen Heer ontferm U, Heer ontferm U, Heer

ontferm U.

дмЂтЮϖ птϼтЪ дмЂтЮϖ птϼтЪ дмЂтЮϖ птϼтЪ дтвϐ.

Amien Kyri±eleison. Kyri±eleison. Kyri±

eleison.

д̮̮твϐ̪а̶̪̮̮ϲϼϜ Ϟϼϝт ̪а̶̮̮ϲϼϜ Ϟϼϝта̶̮̮ϲϼϜ Ϟϼϝт.

Amen Jarabor7am Jarabor7am Jarabor7am.

``Amyn Kuri`e `ele`ycon @Kuri`e

`ele`ycon@Kuri`e`ele`ycon.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

Amyn =al doxa patri ke `Ui`w ke `agi`w 

pneumati ke nun ke `a`i ke ic touc 

`e`wnac twn `e`wnwn `amyn. 

Amien allieloja, zoksapatrie ke Eejo ke akhio pnevmatie,

ke nien ke aieke is toese-oo-nastoon e-oo-noonamien.

еувϐϝтнЯуЯЮϜоϽϧϠϝЃЪмϺпЪнтϐпЪнуϮϐпϦϝгУзϠϖ:сЪужепЪϐоϒ

пЪЀнГЂϖоϖмϒЀϝжднАоϖднжмϜеувϐ.

Amen. Halleluja . Glorie aan de Vader en de Zoon, en de

Heilige Geest. nu en altijd en tot in de eeuwender eeuwen.

Amen .

е̮̮̮увϐϝтн̮̮Я̮уЯ̮Як ̳Ϲ̮ϯгЮϜϞхЮе̮ϠшϜмϰмϽ̮̮̮̮ЮϜм̪ЀϹ̮̮̮ЧЮϜдфϜЭЪмдϜмϒЮϖмп

Ͻ̮кϸϼн̮кϹЮϜе̮увϐ.



Tenws `ebol enjw `mmoc: je `wPen=ocI=yc

P=,=c

Ten oosh evol en khoo emmos zje oo

PentshoisIesoesPiegristos,

еуϦЄмϒЬнУтϜдϜнϮЀнгвϜ:пϮмϒеуϠϦЁтнЇЃтϜЀн

пϠЀнϧЂϽ϶Ϝ

Wij roepen uit en zeggen: o onzeHeer Jezus

Christus,

ϴϽЋжеуЯϚϝЦ:ϝзϠϼИнЃтϱуЃгЮϜ

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



`c̀mou`eni`ayr̀ nte `tve @nem nimwou `m`viaro@nem

nici] nem nicim @mare peknai nem tekhiryny oi

`ncobt`mpeklaoc.

Esmoee-nie a-ier enteetfe, nem nie moo-oe em efjaro,

nem nie sietie nem nie siem, ma-re pek nai nem tek

hierienie oi en soobtempek laos.

нгЂϖпзтϖϽтϖϒпϧжϖпУϦϜ̪бужпж ̳мϜмнваϖмϼϝуТϖ̪бужпжпϧуЂбуж

пжбуЂоϼϝвЩуϠоϝжбужЩуϦпзтϽукрмϜϥϠнЃжϖЩуϡвϖъЀϔ.
zegen de hemelwinden, de wateren van de rivieren, het

zaad en het kruid, en moge Uw genade en vrede een

vestingzijn voor Uw volk.

ШϼϝϠϣтнкϒ̭ϝгЃЮϜмиϝувϽлзЮϜИмϼϿЮϜм̪ϟЇЛЮϜмеЫϧЮмЩϧгϲϼм

ЩвыЂϝзЋϲЩϡЛЇЮ.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ



Cw] `mmonouoh nai nan @kuri`e`eleycon @kuri`e`eleycon

: kuri`e `eulogyon `amyn @`cmou`eroi `cmou`eroi @ic

]metanoi`a @,w nyi `ebol jw `mpi`cmou.

sootieemmon oewohnai nan, Kyri±eleisonKyri±eleison,

Kyri±evlo-khieson amien, esmoeeroi esmoeeroi, is tie

metanja, koo nie evol khoo em pie esmoe.

пϦнЂднгвϖиммϜоϝждϝжрϽуЪднЃуЮϖрϽуЪднЃуЮϖрϽуЪднЃуϮнЯТϖ

еувϐнгЂϖомϽтϖнгЂϖомϽтϖЁтпϦϝужϝГувпжнЪЬнУтϖнϮпϡвϜгЂϖн.

Verlos ons en ontferm U over ons. Heer ontferm U, Heer

ontferm U, Heer zegenons. Amen. Zegen mij, zegenmij,

dit is eenmetania. Vergeefmij, spreekdezegenuit .

ϝзЋЯ϶ϝзгϲϼϜм. ̳Ϟϼϝтб̶̪ϲϼϜ ̳Ϟϼϝтб̶̪ϲϼϜ ̳ϞϼϝтШϼϝϠ.еувϐ.ϜнЪϼϝϠК ΖсЯϝк

ϣужϝГгЮϜ.ϜмϽУОϜсЮ.Э̳ЦϣЪϽϡЮϜ.

De Afsluitende Canon                                  аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

Index  ЀϽлУЮϜ-



Een hymne Api-nav shopi

сϠмІ Рϝж сϠϒ дϲЮ



Een hymne Api-nav shopi                  сϠнІ Рϝж сϠϒ еϳЮ

Apinau swpi ,a pimys `ebol @mare

nicaq viri `ebol@mare nicovoc ; wou]

saron @euermyneuinqen ni`gravy =e=; u.

A-pie nav shoopieka pie miesh evol, ma-re nie sag fierie

evol, ma-re nie sofos thoo-oetie sharon, ev er mie-nevien

gennie ghrafie eth-oe-wab.

сϠϐϝжᶤсϠнІсϠϝЪЅувЬнУтϖ:рϼϝвсжϴϝЊрϽуТЬнУтϖ:ϼϝврсж

ЀнТнЊсϦмϜнϪдмϼϝІ:ϖɨеувϽтϖеуУтϖеу϶сжсТϜϽОϖ ̵мϕϪϖϞϜ.

De tijd is gekomenom de menigten weg te zenden,laat de

schriftgeleerden onthullen, laat de wijzen met ons

bijeenkomenenuitleggenwat in deHeilige Schriften staat.

Ϲ̮ЦдϝϲϥЦнЮϜХ̴ЯАϒЙ̮̮угϯ̮ЮϜ:Ͻ̮̮ЃУ̮уЯ̮Тдн̮гЯЛгЮϜ:Й̮гϧ̮ϯуЯ̮ТЫ̮ϳЮϜ̭ϝ̮̮г

ϝ̮̮̮зуЮϖ:е̮тϽЃУ̳всТϟ̮ϧ̮ЫЮϜϣ̮̮ЂϹ̮Ч̮гЮϜ.



Een hymne Api-nav shopi                  сϠнІ Рϝж сϠϒ еϳЮ

`Ere pi`cmou`n]`triac =e=; u @̀ Viwt

nem`Psyri nemPi=p=na=e=; u.

E-re pie esmoeen tie Trias eth-oewab,Efjoot

nemepshierienempie Pnevmaethoe-wab.

рϽтϖсϠнгЂϖсϧжϖЀϝтϽϦϖϞϜ̵мϕϪϖ:ϤнуТϖбужЇϠϖрϽубуж

сϠϝгУзϠϖϞϜ̵мϕϪϖ.

De zegen van de Heilige Drie-eenheid : de

Vader, deZoon endeHeilige Geest.

 ЀϹ̮ЦцϜ Ϩн̮̮Юϝϫ̮ЮϜ ϣ̮ЪϽ̮̮̮Ϡм :ЀϹ̮̮Ч̮ЮϜ ϰмϽ̮̮ЮϜм е̮ϠшϜм ϞфϜ.



Een hymne Api-nav shopi                  сϠнІ Рϝж сϠϒ еϳЮ

`Ere pi`cmou`n]; e`otokoc Mari`a @

;̀ mau`nIycoucPi,rictoc .

E-re pie esmoe en tie theo-tokos, Maria

ethmaven IesosPiegristos.

рϽтϖсϠнгЂϖсϧжϖЀϝтϽϦϖϞϜ̵мϕϪϖ:ϤнуТϖбужЇϠϖрϽубуж

сϠϝгУзϠϖϞϜ̵мϕϪϖ.

De zegen van de Moeder Gods, Maria de

Moeder van JezusChristus.

ϣЪϽ̮ϠмϢϹ̮ЮϜмйЮшϜб̮̮̮тϽ̮̮в:аϒИн̮̮Ѓтϱ̮уЃгЮϜ.



Een hymne Api-nav shopi                  сϠнІ Рϝж сϠϒ еϳЮ

``Ef`e`ìe`hryi `ejen pailaoc tyrf

euoujai qen P=o=cje amyn

ec`eswpi.

Ev e-ie e-ehrie ezjenpai la-ostierf, ev oe-khai

genEptshoiszje amienese-shoopie.

РϖрϽкϖϖеуϯтϖрϝϠЀϔъРϽуϦРϖрϝϮмϜеу϶тнЇϧϠϖЁ

сϮеувϒЀϖсϠнЇтϖ.

Zij met dit hele volk, dat zich welbevindt in

deHeer. Amen, zomaghet zijn .

Э̮ϳϦпЯКϜϻ̮̮̮кϟЛЇЮϜйЯЪе̮уТϝЛвев ̴ϞϽ̮̮̮ЮϜе̮̮̮увϐ.

дн̮̮̮̮̮Ыт.



Een hymne Allieloeja, 

ey-e-ie e-goen

 дϲЮ϶тϖ рϖ йтϖ рϖ ϝтмЯтЯЮϜдм



All 3lovia `e`i`ei`eqovn2 a pimaener2 wov2 i `nte

F 5 : nahren p̀ho `mF5 f 3`eta45 `m`povno4 `nte

tametalov .

Allieloeja, ey-e-ie e-goen sha pie ma en

ershoooeshie ente Efnoetie, nahren ep-ho em

Efnoetie fie etaf tie em ep oenof ente ta met a-loe,

ϝтмЯтЯЮϜрϖϖрϖдм϶тϖсϠϝІϝвдϖсІ̳мϜмІϼтϖсϦжϖϖсϦмжТ

:дтϼкϝжмлϠϖаϖсϦмжТϖпТРϝАтϖсϦаϖϞϖРмж̳мϜϦжϖс

ϤтвϝАмЮϐ.
Halleluja, ik zal gaan tot Gods altaar, tot het

aangezicht van God die mijn jeugd vreugde

geeft,

 сϠϝϠІ ϭл̳Ϡт рϺЮϜ  аϝвϜ  ϱϠϺв сЮϖ Ь϶ϸϒ ϝтмЯтЯЯк.

Een hymneAllieloeja, ey-e-ie e-goen  дϲЮϝтмЯтЯЮϜ рϖ йтϖ рϖдм϶тϖ



5naovwnh nak `ebol F 5 Panov5 qen ovkv0ara

: `ari f̀mevi `ePu `nDavid nem te 4metremrav 2

t 3rc =al.

tie na oe-oonh nak evol Efnoetie Panoetie gen

oe kiethara. Arie ef mevie Eptshois en Davied

nem tef met rem ravsh tiers, allieloeja.

пϦϝжйжмϜ̳мϜШϝжЬмУтϖсϦмжТϖсϦмжϝϠдт϶ ̳мϜϪтЪϜϼϝ:рϼϒ

РϖсϚУтвЀтмІϠϖдϖϸтТϜϸ:атжРтϦϤтватϼТϜϼЄЀϼтϦ

ϝтмЯтЯЮϜ.
ik zal U loven met de citer, o God mijn God. Heer,

gedenk David en al zijn zachtmoedigheid. Halleluja.

 ϢϼϝϪтЧЮϝϠ слЮϖ  ϝт ШЮ РϼϦКϒ : йϦКϸ ЬЪ м ϸмϜϸ Ϟϼϝт ϼЪϺϒ :ЯтЯЯк ϝтм.

Een hymneAllieloeja, ey-e-ie e-goen  дϲЮϝтмЯтЯЮϜ рϖ йтϖ рϖдм϶тϖ

Index  ЀϽлУЮϜ-



Een hymne Nef sentie

сϦжтЂ Ртж дϲЮ



Een hymne Nef sentie  Ртж дϲЮсϦжтЂ

Cw; ic àmyn @ke tw pneumati cou.

Soo-thies amien : Ke too pnevmatie soe.

 ̳мЂ пϦϝвУжϠϜ мА пЪ дтвϒ ЀтϦмЂ.

U bent verlost Amen : En met uw geest .

 ̲Щ̴ϲмϼ Йвм ϝЧϲ ̲ϥ̶Ћ̳Я̲϶.



Ne4cen5 qen nitwov =e=0=v: à`aP=ocmei `nnipvl 3 `nte Ciwn

: `ehote nima ǹ2 wpi t 3rov `nte Iakwb : a894cagi

e0b35 `nhan`hb3ov`ievtai 3̀ovt 5baki `nteF 5 =al.

Nef sentiegennie too-oeeth-oewab,a Eptshoismey en nie

pie lie ente Sioon, e-ho-te nie ma en shoopie tieroe ente

Jakoob, af sazj-ie ethvietie en han ehvieoewieev tajoet tie

vakie enteEfnoetieallieloeja.

СужсϧзуЂеу϶сж ̳мϜнАϞϜмϕϪϖ:ϐЁтнЇϧϠϖсвдϖсжуϠпЯсϧжϖ

днΗуЂ:сϦнлтϖсжϝвдϖсϠнІмϽуϦсϧжϖϞнЪϝт:ϮϝЋТϒспϧуУϪϖ

дϝлжϖсУкϖрм̳мϜϤнтϝГТϖ:сϦсЪϝТсϧжϖсϦнзТϖϝтнЯуЯЮϜ.
Zijn stichting ligt op heilige bergen, de Heer heeft Sions poorten lief 

boven alle woningen van Jakob. Heerlijke dingen zijn van u te 

zeggen, o gij stad Gods! Halleluja.

йϦϝЂϝЂϒсТЬϝϡϯЮϜϣЂϹЧгЮϜ:ϟϳтϞϽЮϜϞϜнϠϒднулЊ:ЭЏТϒевЙугϮЪϝЃве

ϞнЧЛт:ЬϝгКϒϢϹуϯвϹЦϥЯуЦЩзКϝтϣзтϹв:ϝтнЯуЯЯк.

Een hymne Nef sentie  Ртж дϲЮсϦжтЂ



Ciwn 5mav nagoc ge ovrwmi nem ovrwmi

a42 wpi `nq3tc : ovoh `n0o4 petsoci

a4hicen5 `mmoc2 a `eneh=al.

Sioontie mav na khos zje oeroomie nem oeroomie

af shoopieen giets,oewohenthof pet-etshosieaf hie

sentieemmosshaeneeh,allieloeja.

дм̳тЂсϦРϝвЀмϮϝжсϮсвмϼ̳мϜатжсвмϼ̳мϜсϠмІТϒЀϦт϶жϖ:

иммϜРмϪжϖсϠсЂмІϦϦϖплТϒсϦжтЂЀмввϖϝІйтжтϖ:ϝтмЯтЯЮϜ.

Ja, van Sion (de Moeder) wordt gezegd: Ieder van

hen is in haar geboren, Hij, de Allerhoogste,

bevestigthaar (in eeuwigheid),Halleluja .

дмтлЊацϜЬмЧϦдϖϝжϝЂжϖϝжϝЂжϖмϸЮ̳мϝлтТ:мкмсЯЛЮϜрϺЮϜ

ϝлЂЂϒпЮϖϸϠцϜ:ϝтмЯтЯЯк.

Een hymne Nef sentie  Ртж дϲЮсϦжтЂ



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ek-lie-no-men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ.

Laat ons knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж.

Na7ny rokabna.

`K̀linwmen tajonata.



Nai nan Efnoetie Efjoot pie pandokratoor.

 ϼмАϜϼЪмϸжϝϠ сϠ ϤмтТϖ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God de Vader, de Pantokrator.

ЬЪЮϜ АϠϝЎ ϞфϜ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah el-ab dabet el-kol.

Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Fiwt pipantokratwr.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

``Anactwmen `klinwmen tajonata.

Anastoomen ek-lie-nomen tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ.

Laat ons opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲжм РЧж.

Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 Pen=c=wr.

Nai nan Efnoetie Pensootier.

ϼтϦмЂ дтϠ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, onzeVerlosser.

ϝжЊЯ϶в  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah mogalesna.



Celebrant                                                дкϝЪЮϜ ЬмЧт

Ke `anactwmen `klinwmen tajonata.

Ke anastoomen ek-lieno- men tagho na-ta.

ϝАϝжмОϝА дтвмжтЯЪϖ дтвмАЂϝжϒ сЪ.

Laat ons weder opstaan en weder knielen.

ϝжϠЪϼ сжϲж м РЧж аϪ.

Thoemme Nakif we ne7ny rokebna.



Gelovigen                                         ϟЛЇ̮ЮϜ Ьн̮̮Ч̮т

Nai nan F 5 ovoh nai nan.

Nai nan Efnoetie oewoh nai nan.

дϝж рϝж иммϒ сϦмжТϖ дϝж рϝж.

Ontferm U over ons, o God, ontferm U over ons.

ϝжвϲϼϖ аϪ  ϝт ϝжвϲϼϖ.

Er7amna ja allah thoeme er7amna.



Kyri± eleison.

 дмЂтЮ птϼтЪ.

Heer ontferm U.

а̮̮ϲ̶ϼϜ ̳Ϟϼϝ̮т.

Jarabor7am.

Een hymne Kyri± eleison птϼтЪ дϲЮдмЂтЮ

Kuri`e `ele`ycon

Index  ЀϽлУЮϜ-



Eee hymne Entho te 

tie shoerie

 дϲЮ рϼмІ сϦ сϦ мϪжϖ



Entho te tie shoerie, en noeb en katharos,

etfai ga pie zjebs, en ekroom et esmaroo-

oet.

мϪжϖсϦсϦрϼмІдϖϞмждϖЀмϼϝϪϝЪрϝУϦϖϝ϶сϠЀϠтϮ

дϖамϼЪϖ.
U bent het wierookvat, van zuiver goud, dat

de gezegende gloeiende kool draagt.

ШϼϝϠвЮϜ ϼϝжЮϜ ϼвϮ ϣЯвϝϲЮϜ сЧжЮϜ ϞкϺЮϜ ϢϼвϮвЮϜ ск ̴Ϥжϒ.

Eee hymne Entho te tie shoerie    дϲЮ сϦ мϪжϖсϦ рϼмІ

`N0o te 52 ovr3 : `nnovb̀ nka0aroc

: et 4ai qa pigebc : `n`xrwm

et`cmarwovt .



De Voorbede

ϣтжϦтлЮϜ



Hietin nie iv shieentepie rif hie ooishentenie reem

Nieneevie,Joona pie iprofieties, Eptshois arie ehmot

nan empie koo evol entenennovie.

сжтϦтксІТϖсϦжϖпϠРтϼскЄтмϒсϦжϖсжатϼсжУтжсϚЀϝжмт

сϠЀтϦтТмϼϠϖ:ЁтнЇϧϠϖрϼϐϤнгкϖдϝжсϡвϖнЪЬнУтϖсϧжϖеужсТнж.

Door de voorbeden van de prediker van het volk van

Nineveh, Jona de profeet, o Heer, schenk ons de

vergiffenis van onzezonden.

ϤϜнЯЋϠϾмϼϝЪЭкϒрнзуждϝжнтсϡзЮϜ:ϞϼϝтбЛжϒϝзЮϢϽУПгϠϝГ϶ϝжϝт.

Vvoor Jona de profeet                                  сϡзЮϜ дϝжнуЮ

Hiten ni`evx3 ǹte pire4hiwi2 ǹte

niremNinev3̀ : Iwnac pi`prof3t 3c :`P[oic

ari`hmot nan `mpi,w `ebol `nte nennobi.



Ten oe-ooshtemmok oo Piegristos: nem pek joot en

aghathos: nem pie Pnevmaeth-oe-wab: zje ( akie )

ak sootieemmon.

еуϦϥІϔмϒШнгвϖсϠмϒЀнϧЂϽ϶ϖ:бужЩуϠϤнтдϖЀнϪϝОϒ:буж

сϠϝгУзϠϖϞϜϕϪϖ:пϮ)Шϒоϖ(ШϒпϦнЂднгвϖ.
Wij aanbiddenU, o Christus: met Uw GoedeVader: en de

Heilige Geest: want U bent (gekomen )en heeft ons

verlost.

Ϲ̮ϯЃжЩЮϝлтϒϱ̮уЃгЮϜ:Й̮вЩ̮уϠϒϱЮϝЋЮϜ:ϰмϽ̮ЮϜмЀϹ̮̮ЧЮϜ:Щ̮жъ)у̮Ϧϒϥ(

ϝзϧЋЯ϶м.

Slotzang na De Voorbeden  аϝϧ϶ϤϝузϧулЮϜ

Tenovw2 t `mmok ``w P=xc : nem

Pekiwt `n`aja0oc: nem P=p=na=e=0v : ge

( ak`i) akcw5 `mmon.
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Het responsorium 

van de Praxis

ЁуЃЪϽϠшϜ ϸϽв



Sha-re Efnoetie oo-lie emmav, en nie novie

ente pie la-os, evol hieten pie et-shliel, nem

pie estoi ente pie estoi noefie.

рϼϝІсϦмжТϖпЮмϜРϝввϖдϖсжсТмжсϦжϖсϠЀϔъ:УтϖЬм

дтϦтксϠЬтЯІϦϖ:атжсϠрмАЂϖсϦжϖсϠ ̵рмАЂϖжсТм.
Daar neemt God weg, de zonden der mensen,

door de brandoffers, en de geur van de

wierook.

ЙТϼтШϝжк:ϝтϝА϶ϞЛІЮϜ:двЬ̲Ϡ̴ЦϤϝЦϼϲвЮϜ:ϣϲϚϜϼмϜϼм϶ϠЮ.

Een hymne Sha-re Efnoetie  рϼϝІ еϳЮсϦнзТϖ

@are F 5 `wli `mmav: `nninobi `nte

pilaoc : `ebolhiten pislil : nem

pi`c0oi `ntepi`c0oinov4i.



Ek-esmaroo-oet aliethoos: nem pek joot en

aghathos: nem pie Pnevma eth-oe-wab : zje zje (

akie ) ak sootieemmon.

ШϖϤмϜϼϝгЂϖЀнϫуЮϐ:бужЩуϠϤнтдϖЀнϪϝОϐ:бужпϠУзϠϜϝг

ϞϜϕϪϖ:пϮ)Шϒоϖ(ШϒпϦнЂднгвϖ.
Waarlijk bent U gezegend: met Uw Goede Vader: en de

Heilige Geest: want U bent (gekomen )en heeft ons

verlost.

Шϼϝ̮ϡвϥжϒϣ̮Ч̮уЧ̮ϳЮϝϠ:Й̮вЩуϠϒϱЮϝЋЮϜ:ϰмϽ̮ЮϜмЀϹ̮ЧЮϜ:Щжц)ϥу̮Ϧϒ(

ϝзϧЋЯ϶м.

slotzang na  Het Responsorium van de Handelingen        ϸϼв аϝϦ϶ЀтЂЪϼϠъϜ

`K̀`cmarwovt `al30wc : nem

Pekiwt `n`aja0oc : nem Pi=p=na=e=0v : ge

( ak`i) akcw5 `mmon.

Index  ЀϽлУЮϜ-



 дтжϪшϜ амт-Maandag

 ̭ϝϪыϪЮϜ амтïDinsdag

 ̭ϝЛϠϼцϜ амт-Woensdag

 Ѐтв϶ЮϜ амт-Donderdag

ЀϜϸЧЮϜ ЬтϮϝжϒ ϤϜϸϼв
Het Responsorium van het 

Evangelie De Liturgie



Het Responsorium 

van het Evangelie van 

Maandag

дтжϪшϜ амт ЬтϮжϖ ϸϼв



O fie itaf areeh ee- Jonas, i-if kie gen ethnezjie

em pie kietos, itav hitf i-ip shook im ifjom,

areeh iron kata tik khom.

сТмϒРϝГтϖйтϼϐрϖЀϝжнт:сЫТϖϖеу϶ϨϖсϯужаϖсϠЀнГуЪ:

РϝГтϖСϧукШнЇϠϖϖаϖануТϖ:йтϼϐдмϽтϖϝАϝЪЩуϦанϮ.
O U die Jona bewaard heeft, in de buik van de

walvis, nadat hij in de diepten van de zee was

gegooid, bewaar ons door Uw kracht.

рϻЮϝтЕУϲдϝжнт:сТеГϠϤнϳЮϜ:ϝгЮсЧ̳ЮϒсТХгКϽϳϡЮϜ:

ϝзЗУϲϖЩϦнЧϠ.

`Wf3`eta4 `areh `eIwnac : `e4̀x 3

qen 0̀negi `mpik3toc : `etavhet4 ``e`p2 wk `m`fiom:

areh `eronkata tekgom .

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм: ϰмϽЮϜмЀϹЧЮϜ: ϨнЮϝϫЮϜЭвϝЫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ nem 

pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв



Het Responsorium 

van het Evangelie van 

Dinsdag

̭ϝϪыϪЮϜ амт ЬтϮжϖ ϸϼв



Alla vool ivol ko nie ivol, in na para-iptoma it

osh, hoos aghathos oewoh im mai romie, nai

nan kata pek nieshtie in nai.

 ΖыЮϒЬнТЬнУтϖсжнЪЬнУтϖ:дϖϝжϜϼϝϠϝвнГϠϖЄϕϦϖ:Ѐнк

ЀнϪϝОϒиммϒ ̵рϝгвϖсвмϼ: ̵рϝждϝжϝАϝЪЩуϠсϧЇуждϖ ̵рϝж.
Maar ontbind en vergeef, mijn vele schulden, U die

Goed zijt en Menslievend bent, ontferm U over ons

volgens Uw grote genade.

еЫЮЭ̮̮̮̮ϲϽ̮̮̮̮УОϜмсЮ:сϦъϾϢϽ̮уϫЫЮϜ:ϱЮϝЋЪϟϳвмϽ̮̮̮̮ЇϡЮϜ:

ϝ̮̮̮̮згϲϼϖб̮̮̮̮̮̮уЗЛЪЩϧгϲϼ.

Alla bwl `ebol xw n3i `ebol

: `nnapara`ptwma eto 2 : hwc `aja0oc

ovoh `mmairwmi: nai nan kata pekni25 `nnai.

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм: ϰмϽЮϜмЀϹЧЮϜ: ϨнЮϝϫЮϜЭвϝЫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ nem 

pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв



Het Responsorium 

van het Evangelie van 

Woensdag

̭ϝЛϠϼцϜ амт ЬтϮжϖ ϸϼв



Pie shashf in ooik af ismoe iroo-oe, iftoe in sho in

roomie af it sie oo-oe, shashf im veer av moh im

moo-oe, gen nie lak-h itav ir hoe-o iroo-oe.

сϠСІϝІдϖЩтмϒРϒнгЂϖмϜмϽтϖ:нГТϖнЇжϖсвмϽжϖРϒϤϖ

сЂмϜмϜ:СІϝІϽуУвϖингТϒаϖмϜнв:еу϶сжйЪъРϝГтϖ

мϜнкϽтϖмϜмϽтϖ.
De zeven broden heeft Hij gezegend, vier-duizend

man heeft Hij verzadigd, en zeven manden vulde Hij,

met het overschot dat bij hen overbleef.

ЙϡЃЮϜϤϜϿϡ̳϶ϝл̲Ъ̲ϼϝ̲Ϡ:ЙϡІϒмϣЛϠϼϒРъϒЭϮϼ:ЙϡЂмСУЦвϝкч:ϝгв

ЭЏТблзК.

Pi=z `nwik a4`cmov `erwov : =d ``n2 o `nrwmi

a4`tciwov : =z `mbir avmoh `mmwov : qen

nilakh ``etaverhov`òerwov.

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм: ϰмϽЮϜмЀϹЧЮϜ: ϨнЮϝϫЮϜЭвϝЫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ nem 

pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв



Het Responsorium 

van het Evangelie van 

Donderdag

Ѐтв϶ЮϜ амт ЬтϮжϖ ϸϼв



Zje PenshoisIesoespie Egrestos m̪a thamio nak

en egrie en gie-ten e̪n oe-erfee ente pek Epnevma

eth-oewab e̪vtiezokso-lokheejanak.

пϮеуϠЁтнЇϦЀнЃтϖЀнϧЂϽϷϠ:нувϝϪϝвШϝждϖоϽ϶ϖϷжϖеуϧу

:ϕжϖпТϽтϖпϧжϖЩуϠϝгУзϠϖϞϜмϕϪϖ:пϧТϖϝуϮнЮнЋЪмϺШϝж.

ñO onze Heer Jezus Christus m̪aak in ons een

heiligdom v̪oor Uw Heilige Geest d̪ie U

verheerlijkt .ò

ϝтϝзϠϼИнЃтϱуЃгЮϜ:ЭЛϮϖЩЮϝзуТ ̯ыЫук:ЩϲмϽЮЀмϹЧЮϜ:ЩуГЛт

 ̯ϜϹуϯгϦ.

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв

Ge Penu I=3c P=x=c : ma0ami`o

nak `n`qr3i `nq3ten : `noverfei ǹte

Pek=p=na=e=0v : ev5do7oloji`a nak .



Zje ef-esmaroo-oet enzjeEfjoot nem Epshirie, nem

pie Pnevmaeth-oewab,tie Trias et zj-iek evol, ten

oe-oosht emmosten tie oo-oe nas.

пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠϝгУзϠϖϪϖϞϜϕ:пϦ

ЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖеуϦпϦмϒЀϝжмϒ.

Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige 

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en 

verheerlijken Hem.

фϜ Шϼϝϡв ϞеϠшϜм: ϰмϽЮϜмЀϹЧЮϜ: ϨнЮϝϫЮϜЭвϝЫЮϜ :иϹϯгжм йЮ ϹϯЃж.

Index  ЀϽлУЮϜ-

Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri@ nem 

pi`pneuma =e=;=u@ ]`triac etjyk `ebol@ 

tenouwst `mmoc ten]`wou nac.

Het Responsorium van het Evangelie         ЭуϯжшϜ ϸϽв



De Aspasmos Adam

аϜϸфϜ ЁгЃϡЂцϜ



Zje ek oe-oosh em efmoe an, em pie ref er

novie, em efrietie entef tas tof, entes oon-g

enzje tef epsie-shie.

сϮШϖЄмϜ̳мϜаϖмвТϖдϐ:сϠвϖРтϼсТмжϼтϖ:аϖϦтϼТϖс

РтϦжϖЀϝАРмА:ЀтϦжϖϵжмϜсϮжϖРтϦсІтЂϠϖ.
Want U wilt niet, de dood van de zondaar,

maar dat hij zich bekeert, en zijn ziel leeft.

 ̭ϝІϦ ъ Шжц : ϙАϝ϶ЮϜ Ϥмв : ЙϮϼт дϒ ЬϪв : йЂУж ϝтϲϦ м.

Een Aspasmos Adam ЁгЃϡЂϒ                                аϜϸϐ

Ge `xovw2 `m`fmovan : `mpire4ernobi

: `m`fr35 `nte4tac 0o4 : `ntecwnq `nge

te 4yvx 3 .



Matas-ton Efnoetie, egoen e-pek oe-khai,

arie oe-wie neman, kata tek met

aghathos.

ϝвЀϝАдмАсϦмжТϖ:дм϶тϖрϖШтϠрϝϮ̳мϜ:рϼϒрм̳мϜ

дϝвтж:ϝАϝЪШтϦϤтвЀмϪϝОϒ.
Leid ons terug, o God, naar Uw verlossing,

handel met ons, volgens Uw goedheid.

  ϝт ϝжϸϼ : ШЊы϶ сЮϖ : ϝжЛв ЙжЊϖ м : ШϲыЊЪ.

Een Aspasmos Adam ЁгЃϡЂϒ                                аϜϸϐ

Matac 0on F 5 : `eqovn`epekovgai

: `ariov`i neman : kata

tekmet`aja 0oc .



Hina `ntenhwc `erok: nem nixerovbim : nem

nicerafim : enw2 `ebolengw `mmoc.

Hiena enten hooserok, nem nie Sheroebiem,

nem nie Serafiem, en oosh evol en khoo

emmos.

ϝзукеуϧжϖЀнкШмϽтϜ:бужсжбуϠмϽуІ:бужсжЂбуТϜϽу:

ЄϕжϖЬнУтϖнϯжϖЀнгвϖ.
Dat wij U mogenprijzen, met de Cherubim, en de

Serafim, roependeenzeggende:

 ЩϳϡЃж сЫЮ : буϠмϼϝЇЮϜ Йв : буТϜϽуЃЮϜм :еуЯϚϝЦ еу϶ϼϝЊ.

Lekei nosabe7oka, ma3a el-Sharobiem,wa el-

Serafiem,sarie-`7ienaka-ielien :



Ge `xovab`xovab`xovab: Pu pipantok ratwr : `tfe

nem`pkahimeh`ebol : qen pek`wovnempektai`o.

Zje ek-oe-wab ek-oe-wab ek-oe-wab, Ep-tshois pie

pantokrator, etfe nem ep kahie meh evol, gen pek

oo-oenempek tajo.

сϮϞϜмϕЪϖϞϜмϕЪϖϞϜмϕЪϖ:ЁтнЇϠϖсϠϼнАϜϽЪмϹжϝϠ:

сУϦϖбужскϝЫϠϖйувЬнУтϖ:еу϶ЩуϠ ̰мϜмϜбужЩуϠнтϝА.
ñHeilig Heilig Heilig, O Heer de Pantokrator,

hemelenaarde,zijn vol van Uw glorie enUw eer.ò

ЀмϹЦЀмϹЦЀмϹЦ:ϝлтϒ ̳ϞϽЮϜБϠϝЏЮϜЭЫЮϜ:̭ϝгЃЮϜ ̳ЌϼцϜм:

дϝϦ̭нЯгвевШϹϯвЩϧвϜϽЪм.

Koddoes koddoes koddoes, ajoha el- Rabbo el-dabet

elkol, el-samaa wa elardoe, mamloe-atanie men

makhdie- ke wa karamatoke.



Ten]ho `erok `w =U=c : =c @

e; rek`areh `e`pwnq`mpenpatriar,c @papa abba (...)

piar,y`ereuc @matajrof hijen pef ;̀ ronoc.

Ten tie ho erok o Eejos The-os,ethrek areh e-ep oon-g em

pen patriarshies, pa pa ava (...) pie arshie erevs, ma

takhrof hiezjen pef ethronos.

еуϦпϦнкШмϽтϖмϜЀнтϖЀϕуϪ:ЩтϽϪϖйтϼϐϵжϕϠϖаϖеуϠЁуІϼϝтϽАϝϠ

:ϝϠϝϠϝТϐ)...(пϠпІϼϒЁУтϽтϖ:ϝвРмϽϮϝАеуϯукСуϠЀнжмϽϪϖ.

Wij vragen U o Zoon van God, bewaar het levenvan onze

patriarch, paus abba (é) de hogepriester,bekrachtig hem

op zijn zetel.

ЩЮϓЃжϝтеϠϖ:дϒЕУϳϦϢϝуϲϝзЪϽтϽГϠ:ϝϠϝϡЮϜϝϡжϒ)...(ϼ ̳ЁуϚ

ϣзлЫЮϜ:йϧϡϪсЯКйуЂϽЪ.
Nas-aa-loka ja Ibn Alla, en ta7faz 7ajat batrie-jarkene elbaba

anba(é) , ra-iesoel-kahana,sabet-hoe3ala Korsieh.



Nempefke`sfyr `nlitourgoc @peniwt e; ouab`ndikeoc

@abba(...) pi`epickopoc@matajrof hijen pef ;̀ ronoc .

Nem pef ke eshfier en lietoerghos, penjoot eth oeweb en

zieke-os, ava (...) pie episkopos,ma takhrof hiezjen pef

ethronos.

бужСуϠсЪϽуУІϖдϖпЮЀнОϼнА:ϤнузϠϞϜмϕϪϖдϖуЫтϺЀϕ:

ϝТϐ)...(пϠрϖЀнϠнЫЃуϠ:РмϽϮϝАϝвеуϯукСуϠЀнжмϽϪϖ.
En zijn deelgenooten in de dienst, onze heilige rechtvaardigen

vaders,abba (é) debisschop,bekrachtig hen op zijn zetels.

йЫтϽІмсТϣвϹϷЮϜйуЮнЂϽЮϜ:ϝзуϠϒаϽЫгЮϜϼϝϡЮϜ:цϜϝϡж)...( ̳Ϝϝ̲з̲У̳ЧЂ

йϧϡϪсЯКйуЂϽЪ.
Wa sharie-kahoe fie el-`7edma el-rasoele-jah abina

elmokaram el-bar elanba (...) oskofana (el-motran),

sabethoe 3ala korsieh .

Index  ЀϽлУЮϜ-



De Aspasmos Watos

ЁА̳ϜнЮϜ ЁгЃϡЂцϜ



Tie soo-oen zje inthok oe aghathos, in rif shinhiet

oewoh in na-iet, a-rie pa meevie gin pek nai, sha

ineeh inte pie ineeh.

ϦсЊнд̳мϜсϮШнϫжϖ ̳мϜЀнϪϝОϒ:СтϽжϖϥулзуІиммϜдϖϝжϖϥт:

ϼϒрϛУувϝϠсеу϶ЩуϠϝжр:ϝІйузтϖсϧжϖϠсйузтϖ.

Ik weet dat U goed bent, barmhartig en genadig,

gedenk mij in Uw genade, tot in de eeuwen der

eeuwen.

жϒ̮̮̮̮̮̮ϝКϒ̮РϽжϒ̮̮̮̮Щ:ϱЮϝЊРмϔϼуϲϼм̮̮̮̮б:ЪϺϖ̮̮̮̮̮жϽс

ϧгϲϽϠ̮̮̮̮̮Щ:ЮϖсϠϒϹ̮ϠцϜ̮̮̮̮̮̮̮̮̮̮Ϲ.

5cwovn ge `n0ok ov`aja0oc

: `nre42 enh3t ovoh `nna3t : `aripamev`i

qen peknai : 2 a `eneh̀ntepi`eneh.

Een Aspasmos Watos ЁгЃϡЂϒ                            ЁА̳Ϝм



Tie toovh immok o pa tshoisIesoes,im pir sohie immoi gin

pek khoont, oezeeon gin pek im von, im pir tie is voo in ta

mit at ee-mie.

ϦсйϠнАШнгвϖмϜЁтнІϝϠЀнЃтϖ:ϽуϡвϖкнЊснгвϖ ̵реу϶ϠЩу

ϥжнϮ:рϺ̳мϜдмϜеу϶ЩуϠднУвϖ:ϦϽуϡвϖснУЂϖдϖϥувϝАϤϒ

гтϖс.

Ik bid U mijn Heer Jezus,straf mij niet in Uw toorn, en

kastijd mijn onwetendheidniet, in Uw boosheid.

ϟЯАϒуЮϜ̮̮̮̮̮̮̮ЩϠϼϝтсЃт̮̮̮̮̮Ин:дϒзϧЫϡϦъсϡЏПϠ̮̮̮̮̮Щ:ϮϽϠъм̮̮̮̮̮̮ШϿ:

Ϧ̮̮̮̮ϞϸϕϧЮϝлϮс.

5 twbh `mmok̀wPau I=3c : `mpercohì mmoi

qen pekgwnt : ovde on qen pek`mbon

: `mper5`cbẁntametat`emi.

Een Aspasmos Watos ЁгЃϡЂϒ                            ЁА̳Ϝм



Allieloeja allieloeja allieloeja, Esmoe e-nie a-

ier ente etfe .

ϝтнЯуЯЮϜϝтнЯуЯЮϜϝтнЯуЯЮϜ:нгЂϖсзтϖϒϽтϖсϧжϖУϦϖс.

Halleluja Halleluja Halleluja, Zegen de hemelwinden .

ϝтмЯтЯЯкϝтмЯтЯЯкϝтмЯтЯЯк:ШϼϝϠ ̴ϣтмкϒ̭ϝвЂЮϜ.
Allieloeja allieloeja allieloeja, Barik ahwejati elsama .

Een Aspasmos Watos ЁгЃϡЂϒ                            ЁА̳Ϝм

A=l =a=l=a=l: (((((``cmou`eni`ayr̀nte `tve .



ma-re pek nai nem tek hirinie oi in sobt

em pek laos.

Ѐϔъ ШтϠ аϖ ϤϠмЂ дϖ омϜ пжтϼтк ШтϦ атж оϝж ШтϠ оϼϝв.

en moge Uw genade en vrede een vesting zijn

voor Uw volk.

Ш̴̮̮ϠЛІЮ ̯ϝ̮̮жЊϲ Ш̮̮в̳ыЂм Ш̮̮̳Ϧвϲϼ д̮ЪϦЮм.
waalta-koen ra7matoke wa salaamoka, 7isnan

lie she3bieke.

Een Aspasmos Watos ЁгЃϡЂϒ                            ЁА̳Ϝм

mare peknai nem tekhiryny @oi

`ncobt`mpeklaoc.



Akhios akhios akhios Kierios sava-ot, eplieries o

oeranoske ie khie tiesakheejassoezoksies.

ЀнуϮϒЀнуϮϒЀнуϮϒ:ЀнтϽуЪϝТϝЊϤммϜпЯϠϖЁтϼмϜ

ЀнжϜϼ̳мϜпЪпϯтϖЁуϦЀϝуϮϐЁуЃЪмϺнЂ.
Heilig, heilig, heilig, is de Heer Sabaot, hemel en

aardezijn vol van Uw heiligeglorie" .

ЀмϹЦЀмϹЦЀмϹЦϞϼϤмϔϝϠϝЋЮϜ̪̭ϝгЃЮϜЌϼцϜмдϝϦ̭нЯгвев

ШϹϯвЀϹЦцϜ.

Een Aspasmos Watos ЁгЃϡЂϒ                            ЁА̳Ϝм

Ajioc `ajioc `ajioc Kvrioc cabaw0

: `pl3r 3c `oovranoc ke `3̀ j 3 t 3c `ajiac

cov do73c.

Index  ЀϽлУЮϜ-



( 1 )
ЮϜ БϠϝЎ ̳йЮшϜ ̳ϞϽ̮ЮϜ ̳ϹуЃЮϜ ϝлтϒ ̴̵ЭЫ

O Meester, Heer, Almachtige God

( 2 )
 ан̮ϲϽЮϜ й̮ЯЮϜ н̮к ̲ϥжϒ

U bent de barmhartige God

Gebed van de Breking          ϣвЂ̴ЧЮϜ



( 1 )

Gebed van de 

Breking : O Meester, 

Heer, Almachtige God

 ϣгЃ̴ЧЮϜ : ̳ϞϽ̮ЮϜ ̳ϹуЃЮϜ ϝлтϒ

 ̴̵ЭЫЮϜ БϠϝЎ ̳йЮшϜ

Gebed van de Breking          ϣвЂ̴ЧЮϜ



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

Ϝ ̵̴̪ЬҶҶҶЪЮϜ АϠϝҶҶҶЎ ̳йҶҶҶЮшϜ ̳Ϟϼ̮ҶҶҶЮϜ ̳ϸтҶҶҶЂЮϜ ϝҶҶҶлтϒ рϺ̮ҶҶҶЮ

 ̴а̮ҶҶҶЮϝЛЮϜ пҶҶҶЮϖ ̲ϸ̮ҶҶҶтϲм̮ЮϜ й̲̮ҶҶҶжϠϜ ̲Ь̮ҶҶҶЂϼϒ  . ̮̲Км ϝ̮ҶҶҶж̲вЯ

ϮжшϜ сҶҶТ ̲ϣ̮ҶҶϠмϦЪвЮϜ ϝ̮ҶҶтϝЊм̮ЮϜм ̲Ѐм̮ҶҶвϝжЮϜ ̴Ь̮ҶҶ̮т

 ̴Ѐϸ̮ЧвЮϜ  .

O Meester, Heer, Almachtige God, die Zijn

Eniggeboren Zoon naar de wereld gezonden

heeft. Hij heeft ons de wet en de geboden, die

in het Heilig Evangelie geschreven zijn,

geleerd.



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

 ̳т ̴дϜϺЯЮϜ ϝвк ̲ϢыЊЮϜм ̲амЊЮϜ дϒ ϝжвЯКм ̴дϝҶϮϼ϶

 ̲Ьϝ̮ҶҶЦ Ϻϖ ̪̲дтАϝтҶҶІЮϜ :т ъ ̲ЀжҶҶϮЮϜ ϜϺ̮ҶҶк дϖ ̳Ϭϼ̮ҶҶ϶

 ̴амЊЮϜм ̴ϢыЊЮϝϠ ъϖ ̱̭сІϠ  .

En Hij heeft ons geleerd dat door het vasten

en het bidden duivels uitgedreven kunnen

worden, toen Hij zei : ñDit geslacht vaart niet

uit dan door bidden en vasten.ò



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

ҶҶт̮Ятϖ ϝ̮ҶҶЛТϼ ̴дϜϺ̮ҶҶЯ̮ЮϜ ϝҶҶвк ̳ϢыҶҶЊЮϜм ̳амҶҶЊЮϜ пҶҶЮϖ ϝ̮

 ̴̵Ϟ̮ҶҶ̳Ϯ дҶҶв ̲Ьϝ̮ҶҶ̮тжϜϸ ϝ̮ҶҶ̮̲ЊΖ̮Я϶м ̴̪̭ϝвҶҶЂЮϜ ̴ϸм̮ҶҶ̮ЂцϜ  .

лϠ ̲Ь̮ҶҶҶҶ̴̮в̲К ̴дϜϺ̮ҶҶҶҶЯ̮ЮϜ ϝҶҶҶҶвк ̳ϢыҶҶҶҶЊЮϜм ̳амҶҶҶҶЊЮϜ ϝҶҶҶҶв

ҶҶҶтϝЊм̮̮ЮϜм ̲Ѐм̮ҶҶҶ̮вϝжЮϜ ̲Ϻ̮ҶҶҶ̲̮϶ϒ пҶҶҶϦϲ ̪пЂм̮ҶҶҶ̮в ϝ̮

й̮ЯЮϜ ̴Й̮ϠЊϗϠ ̲ϣ̮Ϡм̮ϦЪвЮϜ  .

Het vasten en bidden hebben Elia opgeheven

ten hemel en Dani±luit de leeuwenkuil gered.

Door het vasten en bidden heeft Mozes

bewerkt dat hij de geboden ontving,

geschreven door de vinger Gods.



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

 ̲Ь̮Ҷ̴̮в̲̮К ̴дϜϺ̮Ҷ̮Я̮ЮϜ ϝ̮Ҷ̮вк ̳Ϣы̮̮ЊЮϜм ̳ам̮̮ЊЮϜ ϝ̮ҶвлϠ 

 ̳Ь̮ҶҶкϒом̮ҶҶ̮̮жтж ̮̲ҶҶУ̲̮Ом ̪й̮ҶҶЯЮϜ а̮ҶҶ̳̮л̲вϲϼ̲̮̮Т ̪ а̮ҶҶ̮лЮ ϼ

 а̮̮̮лжК й̮̮Ϡ̲ЎО Й̲̮Т̲ϼм ̪а̮̮̮кϝ̮тϝ̮А϶  .

Door het vasten en bidden hebben de mensen

van Nineveh bewerkt dat God zich over hen

heeft ontfermd, hun zonden heeft vergeven en

Zijn boosheid van hen heeft opgeheven.



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

 ̲Ь̮ҶҶ̴̮в̲̮К ̴дϜϺ̮ҶҶ̮Я̮ЮϜ ϝ̮ҶҶ̮вк ̳ϢыҶҶЊЮϜм ̳ам̮ҶҶ̮ЊЮϜ ϝ̮ҶҶ̮влϠ

вЮϜ ̭сҶϮв ̴̵Ь̮ҶϮϒ д̮̮в Ϝмϓ̮̮Ϡж̮Ϧм ̪̭̳ϝ̮̮тϠжцϜ ̴ϱ̮ҶтЂ

 ̱Ϣϼ̮̮тϪЪ ̴Ьϝ̮тϮϓϠ й̮Ϛ̮т̴̮Ϯ̲в ̲Ь̮Ϡ̮Ц.

Door het vasten en bidden hebben de

profeten bewerkt dat zij hebben geprofeteerd

over de komst van Christus, vele generaties

voor Zijn komst.



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

Ϡ ̲Ь̮ҶҶ̴̮в̲̮К дϜϺ̮ҶҶ̮Я̮ЮϜ ϝҶҶвк ̳ϢыҶҶЊЮϜм ̳ам̮ҶҶ̮ЊЮϜ ϝ̮ҶҶвл

 ̴̪а̮ҶҶҶҶҶвцϜ Й̮ҶҶҶҶҶ̮твϮ сҶҶҶҶҶТ Ϝмϼ̮ҶҶҶҶҶ̮ІϠм ̪̳Ь̮ҶҶҶҶҶЂϼ̮̮ЮϜ

ҶҶ̳км̰ϸ̮̮в̲̮Км ̪д̮ҶҶт̮тϲтЂв а̮ҶҶ̳̮км̳ϼ̮Ζ̮тЊм а̮а̮ҶҶ̮ЂϗϠ

 ̴ϞфϜ ̴д̮̮ϠшϜм ̴Ѐϸ̮̮̮ЧЮϜ ̴ϰмϼ̮̮̮ЮϜм.

Door het vasten en bidden hebben de

apostelen bewerkt dat zij hebben gepredikt

aan alle volken, hen tot christenen hebben

gemaakt en hen hebben gedoopt in de Naam

van de Vader, de Zoon en de Heilige Geest.



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

лϠ ̲Ь̮ҶҶҶ̴в̲̮К дϜϺ̮ҶҶҶЯ̮ЮϜ ϝ̮ҶҶҶ̮вк ̳ϢыҶҶҶЊЮϜм ̳амҶҶҶЊЮϜ ϝҶҶҶв

 ̴Ь̮Ϯϒ д̮в а̮к̭ϝвϸ Ϝм̮ЪУЂ пϦϲ ̪̭̳Ϝϸ̮лІЮϜҶЂϖ ̴а̮

 ̲Рϼ̮ҶҶ̮ϦКϜ рϺ̮ҶҶЮϜ ̴̪ϱтҶҶЂвЮϜ ̲РϜϼ̮ҶҶϦ̮КшϜ ̲ЂϲЮϜ ̲д̮ҶҶ̮

 ̲ЀАы̮̮тϠ аϝ̮̮вϒс̴А̮̮ж̳̮ϠЮϜ.

Door het vasten en bidden hebben de

martelaren bewerkt dat hun bloed is vergoten

omwille van de Naam van Christus, die de

goede belijdenis heeft betuigd voor Pontius

Pilatus.



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

Ϡ ̲Ь̮ҶҶҶ̴в̲̮К ̴дϜϺ̮ҶҶҶ̮Я̮ЮϜ ϝҶҶҶвк ̳ϢыҶҶҶЊЮϜм ̳амҶҶҶЊЮϜ ϝ̮ҶҶҶ̮вл

ЊЮϜ ̳Ѐϝ̮ҶҶҶҶ̶̵̮ϠЮм ̲дм̮ҶҶҶҶЧтϸ̮ЊЮϜм ̳ϼϜϼ̮ҶҶҶҶ̮ϠцϜ ̴̪Ϟ̮ҶҶҶҶ̮тЯ

 ̴Фм̮ҶҶҶҶ̮ЧІм рϼϜϼ̮ҶҶҶҶϠЮϜм ̴Ьϝ̮ҶҶҶҶϠϮЮϜ сҶҶҶҶТ Ϝм̮ҶҶҶҶ̮жЪЂм

сҶТ а̮ҶлϦ̲̮Ϡϲв ̴а̲̮ҶД̴̮К ̴Ь̮Ҷ̮Ϯϒ д̮в ̪Ќ̴ϼцϜ ̴Ш̮ҶЯвЮϜ

 ̴ϱтЂвЮϜ  .

Door het vasten en bidden hebben de

rechtvaardigen, vromen en kruisdragers.

bewerkt dat zij hebben geleefd in de bergen,

wildernissen en holen der aarde, omwille van

hun grote liefde voor Christus de Koning.



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

 ̱ϼ̮Ҷ̮̮І ̴̵Ь̮ҶЪ д̮Ҷ̮К а̮̳̮ЊжЯТ ̯ϝЎтϒ ̳д̮ϲжм ̱Ϣϼϝ̮Ҷ̮лАϠ 

 ̴ϣ̮ҶҶҶҶҶҶϲтϠϺ̮ЮϜ иϺ̮ҶҶҶҶҶҶ̮̮к пҶҶҶҶҶҶЮϖ аϸ̮ҶҶҶҶҶҶ̮̮Ч̮Ϧ̮жм ̪̱ϼ̮ҶҶҶҶҶҶ̮̮Ϡм

 ̱ϼ̮ҶҶЪІϠ ϝҶҶлжв ЬмϝҶҶжϦжм ̴ϣ̮ҶҶЂϸ̮ЧвЮϜ .ЧϠ сҶҶЪЮ ̱Ϟ̮ҶҶЯ

Ҷ̮ҶҶҶ̮тО ̱й̮ҶҶҶҶϮмм ̪̱Ϣϼ̮ҶҶҶҶ̮тжϦЂв ̱ЀҶ̮ҶҶҶ̮Ужм ̪̱ϼ̮ҶҶҶҶкϝА ̴ϼ

 ̪̱рϾ̮϶в

Laten ook wij vasten van ieder kwaad, met

reinheid en rechtvaardigheid, en laten wij

toetreden tot dit heilige offer en eraan

deelnemen met dankbaarheid. Opdat met een

rein hart, een verlichte ziel, een gezicht

zonder schaamte,



de Grote Vastentijd            ( 1 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

Ϯϼм ̪̱ϣ̮Ҷ̮ЯвϝЪ ̱ϣ̮ҶϠϲвм ̪̭̱ϝ̮Ҷ̮тϼ ыϠ ̱дϝ̮̮втϖм ̱̭ϝ̮Ҷ̮̮

ϒ ̪̱Рм̮ҶҶҶҶҶ϶ ̴ϼ̮ҶҶҶҶҶ̮тПϠ ̱ϣ̮ҶҶҶҶҶЮϜϸϠ ϼҶҶҶҶҶЂϮж ̪̱Ϥ̮ҶҶҶҶҶ̮Ϡϝ̮̮Ϫ д

сҶҶҶТ рϺ̮ҶҶҶЮϜ ̳Ѐмϸ̮ҶҶҶЧЮϜ ̳ϞфϜ й̮ҶҶҶЯЮϜ ϝ̮ҶҶҶт ̲Шм̮ҶҶҶКϸ̮ж

 Ьм̮Чжм ̴̪ϤϜм̮вЂЮϜ : ϤϜм̮̮вЂЮϜ сТ рϺ̮ЮϜ ϝ̮жϝ̮Ϡϒ...

een oprecht geloof, een volmaakte liefde en

een onwankelbare hoop, wij het wagen met

vrijmoedigheid en zonder vrees tot U te

bidden, o God, Heilige Vader die in de

hemelen zijt, en te zeggen:
Onze Vader die in de hemelen zijté

Index  ЀϽлУЮϜ-



Gebed van de Breking          ϣвЂ̴ЧЮϜ

( 2 )

Gebed van de 

Breking : U bent de 

barmhartige God

 ϣгЃ̴ЧЮϜ : й̮ЯЮϜ н̮к ̲ϥжϒ

 ан̮ϲϽЮϜ



de Grote Vastentijd            ( 2 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

Ϝ ̪̱ϸ̮Ҷϲϒ ̴̵ЬҶЪ ̳ЈҶЯ϶в ам̮ϲϼЮϜ й̮ЯЮϜ м̮к ̲Ϥжϒ рϺ̮ҶЮ

Ю ̲̭ϝҶҶЎϒ рϺ̮ҶЮϜ ̪ϝжҶҶ̴Њы϶ ̴Ь̮ҶϮц ϸ̮ҶΖЂϮ̲̮Ϧ ̳д̮ҶҶϲж ϝ̮Ҷж

Ϣϝ̮ҶҶА϶ЮϜ .Ҷ̮Ҷвм̮̮т ̲д̮ҶҶтЛϠϼϒ ϝ̮ҶҶжК ̲аϝ̮ҶҶ̮Њ рϺ̮ҶҶ̮̮ЮϜ ̯ϝ

 ̯ϣ̮̮̮ЯтЮ ̲д̮тЛϠϼϒмХ̮А̶̮ж̳̮тъ̱ϼ̮̮̮ЂϠϠ й̮̮.

U bent de barmhartige God, de Verlosser van

iedereen, die het vlees heeft aangenomen

voor onze verlossing, die ons, zondaars, heeft

verlicht;

die voor ons veertig dagen en veertig nachten

heeft gevast in een onuitsprekelijk mysterie;



de Grote Vastentijd            ( 2 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

и̲ϸ̮ҶҶЂϮ ϝҶҶжϝАКϒм ̴Ϥм̮ҶҶ̮̮вЮϜ дҶҶв ϝ̮ҶҶжϺ̮̮̲Ч̮жϒ рϺ̮ҶҶЮϜ

ҶҶҶтϝ̮А϶ ̴дϜϼҶҶҶУПЮ ̲атϼҶҶҶЪЮϜ й̮ҶҶҶ̮̲вϸм Ѐϸ̮ҶҶҶ̮̮Ч̮в̳̮ЮϜϝжϝ̮ .

тϸ̮̮ЧЮϜ и̲Ϻ̮ҶҶҶҶ̮твыϦм ̲Й̮ҶҶҶҶвϮЮϜ а̮ҶҶҶҶΖ̮Я̲̮Ъ рϺ̮ҶҶҶҶЮϜ ̲д̮ҶҶҶҶтЂ

 ̯ы̮Ϛϝ̮̮Ц ̲ϼϝ̮̮лАъϜ й̮̮̲ЯЂϼм :

die ons gered heeft van de dood en ons Zijn

Heilig Lichaam en Kostbaar Bloed gegeven

heeft tot vergeving van onze zonden; die

sprak tot de menigten en tot zijn heilige

discipelen en reine apostelen en zei :



de Grote Vastentijd            ( 2 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

 д̮ҶҶҶ̮в ̲ЬϾ̲̮ҶҶҶ̮̮̲ж рϺ̮ҶҶҶЮϜ ̴Ϣϝ̮ҶҶҶтϲЮϜ ̳Ͼ̮ҶҶҶϠ϶ м̮ҶҶҶк ϜϺ̮ҶҶҶк

 ̲ЬҶЪϒ ϝ̮ҶвЪ ̲ЀҶ̮̮тЮ ̴̪̭ϝ̮̮вЂЮϜа̮Ҷ̮̮Ъϔϝ̮Ϡϒ Ζд̮Ҷ̮вЮϜпҶТ

Ϝм̮̮Ϧϝ̮вм ̴ϣ̮̮̮тϼ̮ϠЮϜ.

Dit is het brood des levens dat uit de hemel is

nedergedaald. Niet zoals uw vaderen in de

woestijn het manna hebben gegeten en zijn

gestorven .



de Grote Vastentijd            ( 2 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

Ҷ̮Ҷ̮̮тϲт сҶҶвϸ ΖϞϼ̮ҶҶ̮Ітм рϸ̮ҶҶ̮ЂϮ ΖЬҶҶЪϓт дҶҶв пҶҶЮϖ ϝ

 й̮ҶҶҶ̮̳вт̮Цϒ ϝ̮ҶҶҶжϒм ̴̪ϸ̮ҶҶҶ̮̮ϠцϜпҶҶҶТт̮϶цϜ ̴ам̮ҶҶҶ̮̮тЮϜ ̴ϼ̮ҶҶҶ̮ .

в ϝ̮ҶҶ̮т Ш̮ҶҶ̴ϲыЊ д̮Ҷ̮в ̳ϞҶҶЯАжм ̳Ьϓ̮ҶҶЂж ϜϺ̮ҶлЯ̮Т ̲ϞҶҶϲ

 ̲ϸϝЂϮϒм ϝ̮ҶҶҶҶҶҶ̮̮ж̲Ђм̮У̮ж ̳ϼ̮ҶҶҶҶҶҶ̵̴̮лА ̴̪ϼ̮ҶҶҶҶҶҶ̮̮ІϠЮϜ ϝ̮ҶҶҶҶҶҶ̮̮ж

ϝ̮̮̮ж̲ϲϜмϼϒм  .

Wie mijn lichaam eet en mijn bloed drinkt,

heeft eeuwig leven en Ik zal hem opwekken op

de laatste dag. Daarom vragen en bidden wij

Uw Goedheid, U die de mens liefheeft, reinig

onze zielen, lichamen en geesten,



de Grote Vastentijd            ( 2 )          Ѐϸ̮̮̮ЧвЮϜ ам̮̮ЊЮϜ ϣвЂ̴Ц

 ̱ϼ̮ҶҶ̮̮кϝА ̱Ϟ̮ҶҶ̮ЯЧϠ пҶҶЪЮϘϼ̮ҶҶϮϦ̮ЂжϠ ̱ϣ̮ҶҶ̮ЮϜϸ̮̮Ϡ ̴ϼ̮ҶҶ̮̮тП

Ѐмϸ̮ҶҶҶҶ̮ЧЮϜ ̲Ш̮ҶҶҶ̮̮тϠϒ м̮ҶҶҶϲж ̲ϴϼ̮ҶҶҶЊж дϒ ̱Рм̮ҶҶҶ̮̮϶

 рϺ̮ҶҶҶЮϜпҶҶҶТ Ьм̮ҶҶҶЧжм ̴ϤϜм̮ҶҶҶ̮вЂЮϜ : рϺ̮ҶҶҶЮϜ ϝ̮ҶҶҶжϝ̮ϠϒпҶҶҶТ

 ϤϜм̮̮̮вЂЮϜ...

opdat met een rein hart wij het wagen met

vrijmoedigheid en zonder vrees te roepen tot

Uw Heilige Vader die in de hemelen zijt en te

zeggen:
Onze Vader die in de hemelen zijté

Index  ЀϽлУЮϜ-



 ЙтϾмϦЮϜ

het uitdelen van de communie

 ) ϼнвϿгЮϜ̸̷̼(

Psalm 150

 Экϒ анЊ ϱтϹвонзуж
Lofzang van de vasten van Nineveh

 ϝжϝϠϒ ϱтϸв сТ рϺЮϜϤϜмвЂЮϜ
lofzang Onze Vader die in de hemel zijt 

свмϼ рϝв сϠ еϳЮ

Een hymne Pie mai roomie 

аϝϧϷЮϜ днжϝЦ

De Afsluitende Canon



Zoksa sie Kyri±zoksa sie : Allieloeja .

сЂϝЊЪмϺ мϺ рϼтЪсЂϝЊЪ : ϝтмЯтЯЮϜ.

Glorie zij aan U, o Heer, aan U zij de glorie :

Halleluja .

 ̲ШЮ ̳ϸϮвЮϜ ̳Ϟϼϝт ̲ШЮ ̳ϸϮвЮϜ :ϝтмЯтЯЯк.
El-makhdo lek ja Rab, el-makhdo lek : Hallieloja .

Doxa ci Kurie Doxa ci @

Allylouia .

Psalm 150                                                    ϼнвϿгЮϜ̸̷̼



*Esmoe Efnoetie gen nie eth-oe-wab tieroe

intaf . allieloeja.

*нгЂϖйтϖсϦнзТϖеу϶сжϞϜмϕ̮Ϫϖ:РϝГжϖмϽ̮уϦЯуЯЮϜϝтн.

*Looft God in al Zijn heiligen. Halleluja.

*ϜнϳϡЂй̮ЯЮϜ:сТЙугϮ:йуЃтϹЦϝтнЯуЯЯк.

* Sabe-7oelah fie khamie3 kiddiesieh ellioeje. 

*̀Cmov `eV] qen ny=e=; =u tyrou

`ntaf a=l.

Psalm 150                                                    ϼнвϿгЮϜ̸̷̼



*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoeerof gen pie takhro ente tef khom.

allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖеу϶сϠмϽϮϝА:сϧжϖСуϦанϮϝтнЯуЯЮϜ.

*Looft Hem in Zijn machtig firmament .

Halleluja .

* ин̮̮ϳϡЂ : Ϲ̮̮ЯϮ сТ : ϝтнЯуЯЯк й̮̮ϦнЦ.

*Sabe-7oe fie khalad kowatiehieellioeje.

*̀Cmou `erof qen pitajro `nte

tefjom a=l.

Psalm 150                                                    ϼнвϿгЮϜ̸̷̼



*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoeerof e-ehrie hiezjen tef met khoorie.

allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖрϽ̮кϖϖеуϯук:СуϦϥуврϼнϮϝтнЯуЯЮϜ.

*Looft Hem om Zijn machtige daden.

Halleluja .

 * ин̮̮ϳϡЂ : пЯК : ϝтнЯуЯЯк й̮̮̮ϦϼϹЧв .

*Sabe-7oe 3ala makderatiehie ellioeje.

*̀Cmov `erof `e`hryi hijen

tefmetjwri a=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoe erof kata ep a-shai ente tef met

nishtie. allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖϝАϝЪϞϖрϝІϐ:сϧжϖСуϦϥувсϧЇуж

ϝтнЯуЯЮϜ.

*Looft Hem naar Zijn geweldigegrootheid.

Halleluja .

*ин̮̮ϳϡЂ:ϢϽ̮̮ϫЫЪ:йϧгЗКϝтнЯуЯЯк.

* Sabe-7oe ka kath-rat 3azamatiehie ellioeje.

*̀Cmou `erof kata `p`asai `nte

tefmetnis] a=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoe erof gen oe-esmie en salpin-ghos.

allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖеу϶мϒсгЂϖ:еуϡЮϝЋжϖЀн̮ОϝтнЯуЯЮϜ.

*Looft Hem met bazuingeschal. Halleluja .

*ин̮ϳϡЂ:Ϥн̮̮ЋϠ:Фн̮̮̮ϡЮϜϝтнЯуЯЯк.

*Sabe-7oehoe besauwt el boek ellioeje.

*̀Cmov`erof qen ou`cmỳncalpiggoc

a=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoe erof gen oe psaltierion nem oe-

kiethara. allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖеу϶мϒднтϽуϧЮϝЋϠϖ:бужмϒϜϼϝϫуЪЯЮϜϝтнЯу.

*Looft Hem met harp enciter. Halleluja.

*ин̮̮ϳϡЂ:ϼϝвϿгϠ:Ϣϼϝ̮̮ϫуЦмϝтнЯуЯЯк.

*Sabe-7oe be mezmarin wa kie-thar ellioeje.

*̀Cmou `erof qen ou'altyrion

nemouku; ara a=l.

Psalm 150                                                    ϼнвϿгЮϜ̸̷̼



*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoe erof gen han kem-kem nem han

goros. allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖеу϶дϝкбуЪбуЪ:буждϝкЀмϼн϶нЯуЯЮϜϝт.

*Looft Hem met tamboerijn en koorzang.

Halleluja.

*ин̮ϳϡЂ:Рн̮̮ТϹϠ:Рн̮̮УЊмϝтнЯуЯЯк.

*Sabe-7oe be difoefin wa sifoef ellioeje.

*̀Cmov `erof qen hankemkem nem

han,oroc a=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoeerof gen han kap nem oe-orghanon.

allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖ:еу϶дϝкϞϝЪ:буждн̮жϝОмϒмϒϝтнЯуЯЮϜ.

*Looft Hem met snarenspel en fluit .

Halleluja .

*ин̮̮ϳϡЂ:ϼϝ̮̮ϦмϓϠ:е̮̮ОϼϒмϝтнЯуЯЯк.

*Sabe-7oe be auwtarin wa orghonellioeje.

*̀Cmou `erof qen hankap nem

ouorganon a=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoeerof gen han kiem valon e-ne-se toe

esmie. allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖеу϶дϝкбуЪднЮϝТ:сжϖн̮ГуЂсгЂϖ

ϝтнЯуЯЮϜ.

*Looft Hem met klinkende cimbalen.

Halleluja .

*ин̮̮ϳϡЂ:Ϭн̮̮зЋϠ:ϣ̮̮зЃϲϤнЋЮϜϝтнЯуЯЯк.

*Sabe-7oe besnoekhin 7asinat el sootellioeje.

*̀Cmou `erof qen hankumbalon

`enecetou`cmya=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Esmoeerof gen han kiem valon ente oe e-

eshlie-loe-wie. allieloeja.

*нгЂϖРмϽтϖеу϶дϝкбуЪднЮϝТсϧжϖмϒрмн̮ЯуЯІϖ

ϝтнЯуЯЮϜ.

*Looft Hem met schallende cimbalen.

Halleluja .

*ин̮̮ϳϡЂ:Ϭн̮̮зЋϠ:Э̮̮̮уЯлϧЮϜϝтнЯуЯЯк.

*Sabe-7oe besnoekh el tahliel ellioeje.

*̀Cmou `erof qen hankumbalon

`nte ou`e`slylou`ia=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Niefie nieven maroe esmoe tieroe e-efran em

EptshoisPennoetieallieloeja.

*сУужеуУужмϼϝвнгЂϖмϽ̮уϦдϜϽ̮Тϖϖ:аϖЁтнЇϧϠϖеуϠжсϦн

ϝтнЯуЯЮϜ.

*Alles wat adem heeft, love de Naam van de Heer

onzeGod. Halleluja .

*ЭЪϣгЃж:ϱϡЃϧЯТ:бЂϜϞϽ̮ЮϜ:ϝзлЮϖϝтнЯуЯЯк.

*Kollo nasma,falto sabbi7 esmel Rabie ielahneellioeje.

*Nifi niben marou`cmou tyrou

`e`vraǹmP=o=cpennou] a=l .
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Looft God -Sabe-7oelah й̮ЯЮϜ ϜнϳϡЂ-



*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Zoksa Patrie ke Eejo ke akhio Pnevmatie

allieloeja.

*рϽ̮ϧϠϝЋЪмϺсЪнтϖсЪн̮уϮϐ:сϦϝгУзϠϖϝтнЯуЯЮϜ.

*Glorie aan de Vader en de Zoon en de

Heilige Geest. Halleluja .

*Ϲ̮ϯгЮϜϞхЮ:е̮ϠшϜм:ϰмϽ̮̮ЮϜмЀϹ̮ЧЮϜϝтнЯуЯЯк.
almakhd lel-aab we al-ebn we al-ro7 elkodos  ellioeje. *

*Doxa Patri ke `Ui`w ke `agi`w

`Pneumatia=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Ke nien ke a-ie ke ies toese-oo-nas ton e-oo-noon

amienallieloeja.

*сЪеужсЪϐрϖсЪЀнГЂϖрϖЀϝжмϒднА:рϖдн̮жмϒ

еувϐϝтнЯуЯЮϜ.

*Nu en altijd en tot in de eeuwen der eeuwen

Amen. Halleluja .

* ЭЪм дфϜ : дϜмϒ : ϼн̮кϹЮϜ Ͻ̮̮̮кϸ пЮϖм :ϝтнЯуЯЯк еувϐ.
*Al-aan we kol awaan we iele dahr el-dehoer amien

ellioeje.

*Ke nun ke `a`ike ic touc `e`wnac

twn `e`wnwǹamyna=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Allieloeja allieloeja zoksa sie o The-os

iemoonallieloeja.

*ϝтнЯуЯЮϜϝтнЯуЯЮϜ:сЂϝЋЪмϺϨмϒ:Ѐмϒϖднгтϖ:уЯЮϜϝтнЯ.

*Halleluja . Halleluja. Glorie zij aan U, onze

God. Halleluja .

* ϝтнЯуЯЯк ϝтнЯуЯЯк : ϝ̮злЮш Ϲ̮ϯгЮϜ :ϝтнЯуЯЯк.
*ellioejeellioejeal-makhd le2ilehonaellioeje.

*a=l a=l @doxa ci o ; eoc`ymwna=l.
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*Joona gen eth-nezj-ie em pie kietos kata ep tiepos,

em Piegristos gen pie em hav en shomt en eho-oe.

*ϝжмтдт϶ϨϖпϮтжсϠвϖЀмАтЪϝАϝЪϞϖЀмϠтϦ:аϖ

ЀмϦЂϼ϶Ϡдт϶пϠРϝлвϖдϖϤвмІдϖмϜмлтϖ.
*Jona was in de buik van de walvis, naar het

toonbeeld van Christus drie dagen in het graf.

*дϝжмтпТдАϠϤмϲЮϜЬϝϪвЪ:ϱтЂвЮϜпТϼϠЧЮϜϪыϪϣаϝтϒ.
*Jonan fi batn el7oet ka-methaal : almasie7 fi el-kabri

thala-that ajiam .

Refrein                                                          ϸϽгЮϜ

*Iwna qen ;̀ neji `mpikitoc kata

`ptupoc @̀mP̀=,=cqen pi`mhaù nsomt

`n`ehoou.



*Allieloeja allieloeja pie oo-oe fa Pennoetie

peallieloeja.

*ϝтнЯуЯЮϜϝтнЯуЯЮϜ:сϠмϜмϜϝ̮Т:еуϠсϦнжсϠ:уЯЮϜϝтнЯ.

*Halleluja . Halleluja . Glorie zij aan onze

God. Halleluja .

* ϝтнЯуЯЯк ϝтнЯуЯЯк : ϝ̮злЮш Ϲ̮ϯгЮϜ :ϝтнЯуЯЯк.
*ellioejeellioejeal-makhd le2ilehonaellioeje.

*a===l a=l@pi`wouva pennou] pe a=l.
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*Iesos pe-Egriestos ipshirie em efnoetie so-

teeme-ron oewohnai nan.

*ЀнЃтϖсϠЀнϧЂϽ϶ϖрϽуЇϠϖаϖсϦнзТϖбуϦнЂтϖдмϽ

иммϜрϝждϝж.

*O JezusChristus, Zoon van God, hoor ons

enontferm U over ons.

*ϝ̮тИн̮̮ЃтϱуЃгЮϜе̮̮ϠϜй̮ЯЮϜ̪ϝ̮̮зЛгЂϜϝ̮̮зг̲ϲϼϜм.

Psalm 150                                                    ϼнвϿгЮϜ̸̷̼

*Iycouc pi,rictoc `psyri `mV]

cwtem `eronouohnai nan.
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*Je `f`cmarwout `nje `viwt nem `psyri 

@ nem pi`pneuma =e=;=u @ ]`triac etjyk 

`ebol@ tenouwst `mmoc ten]`wou nac.

*Zje ef-esmaroo-oet enzje Efjoot nem Epshirie,

nem pie Pnevmaeth-oewab, tie Trias et zj-iek evol,

ten oe-ooshtemmosten tie oo-oenas.

*пϮРϖϤ̳мϜммϼϝгЂϖпϯжϖϤнуТϖбужоϽуЇϠϖ:бужпϠУзϠϖϝг

ϞϜϕϪϖ:пϦЀϝтϽϦϖϥтϖЩуϮЬнУтϖ:еуϦϥІммϜ̳мϜЀнгвϖуϦепϦмϒ

Ѐϝжмϒ.
*Want gezegend is de Vader en de Zoon, en de Heilige Geest, de 

volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en verheerlijken Hem.

 * ШϼϝϡвфϜ ϞеϠшϜм:ЀϹЧЮϜ ϰмϽЮϜм:ЭвϝЫЮϜ ϨнЮϝϫЮϜ : йЮ ϹϯЃжϹϯгжм и.



амЊЮϜамЊЮϜЀУжЯЮϠϪϤϝ

амЊЮϜамЊЮϜϼУПтϤъϾЮϜ

амЊЮϜамЊЮϜпϲвттА϶ЮϜϣ

амЊжЮϝтϢм϶ϖϢϼϝлАϠтжмϣ

ϜмвмЊϝвмЊϜϼкϝАИмІ϶Ϡ

ϞЯЧϠЬтЮϺЙвϢϼϪЪмвϸИ

джϲϦвЮϜдвϲϼЮϜ

аЯЪдϝжмтыϚϝЦдыКϖ

амЊЮϜамЊЮϜϸϼАтϤϜмлІЮϜ

ЈЯ϶тмдвдϝЪдϝϠЛϦ

ЬтϾтмϼϝЪТцϜϣтжϝАтІЮϜ

ϝвмЊϝтЧжпжϝϲмϼ

ϝвЪϸЦаϝЊϞϼЮϜИмЂт

ϜмЮϝжϦЮϢϾЦдϝвтϖм

оϺЮϜъ̭ϝІтШыкдϝЂжϜ

пЎвϜпЮϜомжтжϝтдϝЂжϜ

Lofzang van de vasten van Nineveh  Экϒ анЊ ϱтϹвонзуж



ϝвϒпϠжЮϜдϝжмтдϝЪТ

двйϮмомЧЮϜдϝтϸЮϜ

амжЮϝϠϼЪТдϝжмтϰϜϼм

ϝвϒмϞϼЮϜйЮϖϰϜмϼцϜ

ϜмϼмϝІϦЬЪϣтϦϜмжЮϜ

ϰϝтϼцϜмϤжϝЪϣтмЦ

аϪдϒЀтϼЮϜЌлжаϝЦм

ЬϝЦйЮаЦϜϺϝвЮаϝжϦ

ϸЦпЎвпЮϜЄтІϼϦϝϠϼкд

ϸϮмТϣжтУЂϝтдϜм϶Ϝ

пТРмϮϣжтУЂЮϜЙϮЎжϜϰϝϦϼϜм

АЯЂϝϲтϼ̭ϝϮдϝтЛЮϝϠ

дϒϜмвϼтϝвпТϣжтУЂЮϜЪЮϝϠϣтЯ

ϤвϮкалтЯКдϝЛЮϝϠ

ДЧтϒдϝжмтдваϝжвЮϜ

ЌлжϜъмдЪϦдыЂЪ
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ϸкϝϮϝтϝлтϒдϝЂжъϜ

пϦϲоϸлтϝжКдϝϮтлЮϜ

ϺϚжтϲϜмТϝ϶дмϲывЮϜ

дϜϜмЧЯтϣКϼЦдмТϼЛтм

ϤϮϼ϶ϣКϼУЮϜйтЯК

ϜϔϝϮТЬϝϮϼЮϜϜмϠЯАмйтЮϜ

ЄкϸдϝжмтдтϲЙвЂϤϝвЯЪЮϜ

ϝжϒϞϼϝкдвйЮϜϤϜмвЂЮϜ

ϞЯАϜмдвШлЮϖдϜϼУПЮϜ

ϼтЊжЮпТϣϲϜϼдϝжϚвАϜм

ϜмϼмϝІϦмЙтвϮдмϼЎϝϲЮϜ

ϤϠϝЊТдϝжмтдϝЛвЮϝϠ

ϼвϓϠϞϼЮϜдЪϝЂЮϜйтТ

ϝжϼϠ϶ϖϼвцϝϠпЯЮϖдϝЪ

ЬϝЦмалЮъмЦϤϝϠϪϠ

ЌϼцϜмЬЪмдϜмЪцϜ
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ϝϠжϺϤЯЛТϝлтϒϼϝЎϲЮϜ

ϜмЮϝЧТйЮϜϺϝвмϼϝϦ϶Ϧ

ϸϼалтЯКпϠжЮϜϼϝϦ϶вЮϜ

пжмϺ϶пжмвϼϖпТϼϝтϦЮϜ

ϜмЧКϾЙтвϮЮϜ̭ϝЪϠϠϜϾϲϒмд

ъϝжЪЯлϦϞϠЂϠϜϺкЂжъϜдϝ

ϜмЛвЂаыЪпϠжЮϜатϼЪЮϜ

ϸКϓТйЮϞϼЮϜϝϦмϲатДК

аϝвϜХЮϝ϶ЮϜϼϝϠϮЮϜ

РтЪмЬвЛЮϜШтТϝтдϝЂжϜ

ϞЯЧϠдтϾϲ̭мЯввϼϜϼЎϜ

ϼϲϠЮϜмϸмЛтйЯЊцдϝϪ

ϜмЮϝЦмϞϼϝтϝтдϝжϲ

ϼУОϜϝжЮϞϼϝтϝтдϝвϲϼ

имвϼмпТАЂмϼϲϠЮϜтвЛЮϜа

НЯϠТдϝжмтϼϝЊмдϝϠϼк
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ϜмϸкϝІЙтвϮϣтϦϜмжЮϜ

ϤϚϺкϤтЧϠмϣтУ϶в

ϜмϼϝЊЙтвϮЮϜдтϼтϲϦв

ϜмϼЦмалжϓϠдтжвϔв

ϤЦϝЎйЂУжпТдАϠϲЮϜϤм
ЬϝЦмϤ϶ϼЊШтЮϜϝтдвъϤмвт

ШϦϠЯАдвХвКϼϝϲϠцϜ

двРмϮϭϮЯЮϜЙвϼϝтϦЮϜ

ϰϝтϼцϜϣвтДЛЮϜϣтмЧЮϜ

ϬϜмвцϜмϤϼϝЊдϝϦϲϦ

двϜϺкϼДжвЮϜϝтдтϼЎϝϲ

аЂϗϠϞϼЮϜпжϝЦмУЮϜ

пЯЊмϞϼЮϤмϔϝϠЊЮϜ

пжЛвЂϖϝжϒдыУПЮϜ

пжЊЯ϶ϞϼϝтϝтϼϝУО

ШжъРмϔϼъпжϝЂжϦ
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ϼкϝДпЮШжцϼтϸЦ

пжцпϮϼϦвдϒϼтЊϒ

аЯКйЮъϜϣЧтЎХтϸЊЮϜ

РϺЧТдϝжмтϝтϢм϶ϖϲϦϠХтЧ

ϼУОйϠжϺϬϼ϶маыЂϠ

ϣϪыϪмпЮϝтЮаϝвϦЮϝϠ

оϸϝжТдϝжмтЬϝЦм
ЬЦмалЮомжтжϞϼ϶ϦпТϲЮϜЬϝ

ЀтЮмШϸжКϜϼвϒϼтЂК

ϼДжϒмЬЪткШЂϸЦдϝϪ

ЬϝЦмРмϲЯЮъмЦХтϪм

ЬϪвЪϝвЬϝЦдϝтϸЮϜ

двϸЛϠϝваϝЦϣϪыϪаϝтϒ

пТдАϠϤмϲЮϜϝтдϜм϶ϖ

пЎвϒпЮϖомжтжϮЛϦЂϝϠЬϝ

ЙвϾвϝлЂУ϶тдϝтϸЮϜ
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ϝвЮϜмЛвЂйЮмЦдттАϝ϶ЮϜ

ϜмЛϮϼалϠмЯЧϠдтϠϚϝϦ

ШЯвомжтждтϲЙвЂϼϝϠ϶цϜ

ЀϠЮϝϲЂвϝІмϤϜϼϦЮϜ

оϸϝжоϸϝжвЮϜаϜмЊцϝϠ

ϼϝϠЪϼϝПЊмϼЧϠмаϝжОϒм

аϸжпЯКϼІЮϜоϺЮϜдϝЪϸϜϼϒ

йжϝϲϠЂРмϔϼϞϼϸϝϠЛЮϜ

дтϺЮϜпТомжтжϝтϼЎϝϲдт

йтЮϖϜмЂвϦЮϜмдϜϼУПЮϜ

аϝЦдКйтЂϼЪϝтϼϝЎϲ

ЌлжмϝжтϾϲдϝІкϸ

пЮϖЬϝвЪϣϪыϪаϝтϒ

пϦϲЬϝУАцϜдϝЛЎϼЮϜ

йЯЛУтЬкϓϠомжтжлϦϮϝϠϸϝ

ФмУІпЯКЀжϮдϝЂжъϜ
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дϝжмтмйϠϼϝЊϼмϼЂв

дϒмпЯЛЮϜϼмтПЮϜ

ϝвЮмϱϠЊϒϰϝϠЊЮϜ

ϼвϒϝϲтϼдвϰϝтϼъϜ

дϒмЀвІЮϜϤЦϼϲϒдϝжмт

ЬϝЦмϞϼϝтпϦмвдϝЪ

оϸϝждϝжмтЬϝЦм

пЯКϢϼϮІϤЧЯ϶ЬϝвЪЮϝϠ

ϼϝлжЮϜйЯЪмкмϼмϦЂв

ЬЂϼϒϢϸмϸϝлϦЯЪϝТдвϦϲϦдϝ

ИмЯАмЀвІЮϜФϼІϜϰъм

ϝлϲϼАпЮϖЬУЂϒдϝϦϲϦ

пжϝϪϢϼвпЧϠмдϝϠЎО

ϼт϶двпϦϝтϲдъϜ

ϝтдϝжмтϝвШЮϝϠϤжϾϲпТϲЮϜЬϝ

пТмϣЯтЮϤЮϜϾϝтдϝЂжϜ
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ϞϼкдϝжмтϼϝЊмамвПв

ЬϝЦмϞϼϝтϤжϒамϲϼ

ϜϺмкаЯЪдϝжмт

ЬϝЦмϞϼϝтпϦмвдϝЪ

ϝвϒмдϝжмтЙЯАТϜϼϠ

ЀвЮϜмϤЦϼІϒоϼϲъϝϠ

дϜмйжϝϲϠЂϼтϸЦ

ХЯ϶ϝжЊКдвдтАЧттϠЪϼ

дтϲϤвϦйЮдтЛϠϼϒамт

ϜϺϝвЮпжϦЯЂϼϒдϝϪ

пжϝϪϢϼвпЧϠмдϝϠЎК

ϼт϶двпϦϝтϲдфϜ

ϣжтϸвЮϜйЂУжмϤϸϝКϢϼв

ϤϠϼЎпТйЂϒϼдϝЛЮϝϠ

йϦвЪϲϠϼϠϸϼтϠϸϦ

ϼϝЊмдϝжмтйϠдϝϲϼТ
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ϜϺϝвЮъаϲϼϒомжтж

пІϜмвмϝЎтϒϢϼϪЪЮϝϠ

ъаЯЛϦϝжтвтъмϼϝЂт
ϰϼТϒ̭пАϝ϶ЮϝϠϜϺϖϞϝϦϼϝЊм

ъϝжϝЂжϦдϲжиϝЪ϶ЮϜ

ϝжЯϠЦϜдвϝтмкпТдЎϲϒиϝϠ

ϝтдвϞЯЊϝжКдтЛвϮϜ

ϝжЯЛϮϜмдвЬкϒдтвтЮϜ

пϦЮϜϝлтТпжϪϜϢϼІКмϠϼϢ

ϜϺϝвЮϝлЪЯкϒϝтдϝЂжϜ

пжъйЮϖРмϔϼϼϝУО

ЬЪϠйϠЯЦϝтдϝЂжϜ

ϴϼЊжШмϲждтϠЮϝАиϝϮж

ЙжЊϜмϝжЛвдϝЂϲϖ

ϝАКϜϣвϲϼамтдтϸЮϜ

пТЀмϸϼТатЛжпжϝжϮϜ
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